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Pésgotin®

Niviskaré vé kitebé di dawiya sedsala pési de,
bi peyxama ku ji Xwedé standibi, ev berhem
nivisiye. Niviskar bi xwe navé xwe nade.
Herweki ku té zanin, niviskar yek ji her
diwanzdeh gagirtén® [sa*, Yihenna bi. Yihen-
na xwe wek gsagirté ku Isa jé hez dikir dide
naskirin (I:14; 19:35; 21:24).

Armanca sereke ya nivisina vé kitébé
diyarkirina Peyva® Xwedé ye (1:1-18). Niviskar
cend karén nediti i hézdar (keramet, miicéze)
yén Isa yén balkés ii rabiina wi ya ji nav miriyan
tine zimén 4 diyar dike ku wi ev niganén bijare
Ji bo ku mirov* bawerf bi Mesih* binin 0
bigihijin jiyana herheyi nivisine (20:30, 31).

Isa bi hinkirin, jiyan, mirin 4 vejina xwe
(rabiina xwe ya ji nav miriyan) riya perizina

“Ev kitéb li gor zimané Yewnaniya kevin ya esili hatiye

_ wergerandin G bi gelek wergerén din re hatiye ribirdkirin. Ji
bo peyvén giring G niganén steyr (‘) én ku di nivisiné de
derbas dibin, li ferhengoka dawiya kitébé binihérin.
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Péggotin

(ibadeta) rastin ii agtiyé* nisani mirovan dide i
ji bo jiyana herheyt dibe ronahi. Ew weha
dibéje: “Ré, rasti 4 jiyan ez im” (14:6). Isa bi
meselén ku bi jiyana rojane re tékildar in, wek:
Av, nan, givan, mi i hwd. béhejmar rastiyén
ruhani ji nézik ve ronahi dike.

Taybetiyeke nivisina Yithenna heye ku wé ji
nivisina Metta, Merqos i Liga cihé dike. Di
bijartina mijaré de, di gel ku ew bétir li ser
xizmetén Isa yén li Celilé radiwestin, Yithenna li
ser xizmeta li Orgelimé* radiweste. Ew hinkirina
Isa bi meseleyan dibéjin, Yithenna vé hinkiriné
bi peyivinén® nibini tine zimén. Béguman ji bili
van hé gelek cihétiyén din ji di navbera wan de
hene. Cimki her niviskari komén xwendevanén
cihé ji bo xwe armanc ditiye.

Ev nivisin dikare bi vi awayi bé dabegkirin:

I Destpék i peyva pési: 1:1-18
1I. Diyarkirina Isa ya ji dinyayé re 0
xizmeta gelemperi: 1:19-12:50
III. Diyarkirina Isa ya ji sagirtan re:
13:1-17:26
IV Xackirina Isa ii vejina wi (rabiina wi
ya ji nav miriyan): 18:1-20:31
V. Peyva pagi: 21:1-25

iv



Pésgotin

Mizginiya® Xwedé (Peymana Ni) cara pési di
sala 1872an de bi Kurdi (Kurmanct) hat ¢ap-
kirin. Ew weger bi tipén Ermeni bi.

Ev wergera ku niha di desté we de ye, besek ji
Peymana® Nt ye. Begén din ji niha bi zimané
Kurdi, bi Kurdiya hemdem tén wergerandin.
Heta niha Mizginiya* Xwedé bi néziki 1000
zimani hatiye wergerandin. Gelek ji van gelén
ku bi van zimanan dipeyivin, hejmara wan ji ya
gelé Kurd pir kémitir e.






Di destpéké de Peyv* hebit

1Di destpéké de Peyv* hebii. Peyv bi Xwedé
re bl i Peyv bi xwe Xwedé bi. 2Ew di
destpéké de bi Xwedé re bii. *Her tigt bi wi
afiri i béyi wi tu tigt ¢énebil. 4Jiyan bi wi re bl
0 jiyan ronahiya mirovan bii. *Ronahi di
tariyé de sewq dide i tari nikare wé binixéme.

6Mirovek ji aliyé Xwedé ve.hatibii sandin
ku navé wi Yihenna* bii. ’Ew ji bo sahidiyé
hat. Ew hat ji bo ku gsahidiya ronahiyé bike,
da ku hemil kes bi desté wi baweriy€ binin.
¢Ew bi xwe ne ronahi b, 1€ ew hat ku sahidiya
ronahiyé bike. *Ronahiya rastin, ewé ku hemii
mirovan ronahi dike, dihat dinyayé. ""Ew li
dinyayé bu i dinya bi wi afiri. L€ dinyayé bi
wi nizanibd. '"Ew hat mala xwe, 1€ gel€ wi ew
qebiil nekir. ?Lé hemiilyén ku ew gebul kirin
1 baweri bi navé wi anin, wi desthilati* da wan
ku bibin zarokén Xwedé. ¥Ew ne ji xwiné, ne
ji xwestina bedené 1 ne ji ji xwestina mirov
¢ébiin, 1& ew ji Xwedé ¢ébiin.
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Yihenna 1:14

14UJ Peyv* bii xwin 1 gost, bi kerem i rastiyé
tije di nav me de koné* xwe dani. Me mezina-
hiva wiweha dit, wek mezinahiya Kuré¢® yekta
yé ku ji Bav* t€. Y(ihenna ji bo wi sahidi kir
@ bi dengeki bilind got: “Min gotibi: ‘Y€ ku
di pey min re té di ser min re ye, ¢imki ew
beriya min hebfi.” Y& ku min li ser digot ev
bli.” '*Me tevan ji xezina wi kerem li ser
keremé stand. VCimki Seriet® bi desté Miisa
hat dayin, kerem 0 rasti bi desté fsa* Mesih*
hatin. ¥*Tu demé, tu kesi Xwedé neditiye, 1€
Kuré yekta yé ku di himbéza Bav de ye, wi bi
xwe ew da zanin.

Sahidiya Yiihennayé Nogkar"

¥Cihfiyan ji Orgelimé® kahin® G Léwi*
sandin, da ku ji Yhenna bipirsin: “Tu ki yi?”
Yihenna sahidi kir. 2W1i egkere got; wi inkar
nekir @ got: “Ez ne Mesth im.” 2 Wan € pirsi:
“Ma nexwe tu ki yi? Ma tu Elyas i?” Yihenna
got: “Na, ez ne ew im.” Ji pirsa “Ma tu ew
péxember* i?” re ji wi got: “Na.” 2icar wan jé
re got “Tu kiyi? Tu ji bo xwe ¢i dibéji? Da ku
em bersiveke bidin wan kesén ku em sandine.”

2



Yiihenna 1:33

BWi got: “Ez ew deng im ku li ¢olé gazi dike:
‘Riya Xudan® rast bikin!” wek ku Isaya pé-
xember gotiye.” #Niha yén ku hatibiin sandin
ji Férisiyan® bn. *Wan jé plr51 “Madem tu
ne Mesih, ne Elyas i ne ji ew péxember i,
nexwe tu ¢ima noq* diki?” #Ydhenna bersiva
wan da @i got: “Ez bi avé€ noq dikim, I& yek di
nav we de radiweste, hiin bi wi mizanin. ? Ew
e, y¢ ku di pey min re té, ez ne héja me
ku daliké* caroxa wivekim.” 22Ev tist hemd li
wi seré Urduné, li Beytanyayé, li cihé ku
YGhenna I€ noq dikir ¢ébin.

Berxé Xwedé

®Dotira roj¢ Yiihenna dit ku fsa ber bi wi
ve té&. U wi got: “Va ye! Berxé Xwedé yé ku
gunehén dinyayé radike. 3*Ev ew kes € ku min
ji bo wi gotibil: ‘Di pey min re yek té ku di ser
min re ye, ¢imki ew beriya min hebi.’ 3Min
bi xwe bi wi nizanibd, 1€ ji bo ku ew ji sraélé
re bé diyarkirin, ez hatim 0 min bi avé noq
kir.” Y1{henna sahidi kir &t got: “Min dit ku
Ruh ji ezmanan wek kevoké dahat G li ser wi
dani. ¥Min bi xwe bi wi nizanib{, l€ yé€ ku ez
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Yihenna 1:34

sandim da ku ez bi avé noq bikim, ji min re
got: “Te dit ku Ruh dahat 4 li ser k€ dani; yé
ku bi Ruhé® Piroz® noq dike, ew e.” ¥Min ji
dit G sahidi kir ku Kuré* Xwedé eve.”

Sagirtén” pési

%Dotira rojé disa Ydhenna bi du sagirtén
xwe re radiwesta. ¥Dema ku wi dit Isa digere,
wi got: “Va ye, Berx€ Xwedé€!” ¥Du sagirtan
tigté ku wi got bihist @ li pey Isa gun %fsa li
pist xwe ziviri @ dit ku ew li pey wi ne. Wi ji
wan re got: “Hiin li ¢i digerin?” Wan jé re got:
“Rebbi” (ku bi mana ‘Mamoste’ ye), “Tu li ku
deré radiwesti?” ¥Wi j 11 wan re got: “Werin
htiné bibinin.” Icar ew ¢lin G wan dit ku ew li
ku deré radiweste i ew wé roj€ li ba wi man.
Wext pisti nivro, saet li dora garan bil. 9Yek ji
wan herdu kesén ku Yidhenna bihistibiin G li
pey Isa ¢ibln, Endrawisé birayé Simin-
Petris bid. 4 Wi di cih de birayé xwe Simin dit
G j€ re got: “Me Mesih dit” (ku mana wi “Yé
Bijarti” ye). 2Wi ew ani ba Isa. {sa li $1mun
nihért G got: “Tu Simiiné€* kuré€ Yihenna yi.
WE bi navé Kifas (ku ‘Petriis*’ € 4 bi mana
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Yihenna 1:51

‘kevir’ €) gazi te bikin.”

isa gazi Filipo & Natanyél dike

$Dotira rojé Isa biryar da ku here Celilé.
Wi Filipo dit G jé re got: “Li pey min were!”
“Filipo ji Beytsaydayé bd, ji wi bajaré ku
Endrawis @ Petriis Ié dijiyan “Filipo
Natanyél dit 4 jé re got: “Me fsayé Kuré
Usivé Nisreti dit, yé ku Mdsa di Serieta xwe
de G péxemberan di nivisinén xwe de j€ salix
dane.” *Natanyél j€ pirsi: “Ma ji Nisreté
tigteki bag derdikeve?” Filipo j€ re got: “Were
@ bibine!” ¥Gava Isa dit ku 'Natanyél ber bi
wi ve té, li ser wi got: “Va ye, Israéliyeki rastin
i ku tu hilebazi li ba wi tune.” ®®Natanyél jé
pirsi: “Ma tu ji ku deré min nas diki?” {sa
bersiva wi da: “Beriya ku Filipo gazi te bike,
gava ku tu hé li bin€ dara héjiré ronisti biyi,
min tu diti.” ¥Natanyél jé re got: “Mamoste,
tu Kuré Xwedé yi! Tu Padigahé israélé yi!”
50fsa 1é vegerand G got: “Ji ber ku min ji te re
got: ‘Min tu li biné dara héjiré diti,’ tu bawer
diki? Té tigtén ji vé mezintir bibini.” 5'U fsa jé
re got: “Bi rasti, bi rasti ez ji we re dib&jim,
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Yihenna 2:1

hiiné bibinin ku ¢awa ezman digelige G milya-
ketén Xwedé tén xwaré ser Kuré® Mirov G
digin joré.”

Dilana li gundé Qenaya Celilé

2 Roja sisiyan li bajaré Qenaya Celilé
dilanek hebl 4 d1ya Isa ji li wé deré ba. 2fsa &
sagirtén xwe ji ji bo dilané hatibiin vexwen-
din. *Dema ku gerab gediya, diya Isa jé re
got: “Seraba wan nema.” “Isa 1& vegerand
got: “Dayé, te ¢i ji min €? HEé wexté min
nehatiye.” 5Diya wi ji xizmetkaran re got:
“Her tistén ku ew ji we re dibéje bikin.” $]car
It wé deré ses kdpén kevirin heblin ku
Cihilyan ji bo adetén xwe yén pagqijkiriné bi
kar dianin. Her yeki ji wan di navbera du-sé
denan de av hildida. 7IsaJl wan re got: “Van
ktipan bi avé tije bikin.” U wan ji ew heta ber
dev tije kirin. ®Hingé wi ji wan re got: “Niha
hineké derxin 1 ji sereké ziyafeté re bibin.”
Wan ji ew bir. °Gava ku sereké ziyafeté ji ava
ku biiye serab vexwar, wi t€ dernexist ku ew ji
ku deré€ hatiye. (Lé xizmetkarén ku av anibiin,
bi tigté ku gewimibi, dizanin). Sereké ziyafeté
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Yiihenna 2:18

- gazi zava kir '°0 jé re got: “Her kes pési
seraba xwe ya bag péskés dike. Kengé ku yén
vexwendi zéde vexwarin, ew a nebag derdixe.
Lé te gseraba bag heta niha vesartiye.” ""Ev
nisaniya pési b ku Isa i Qenaya Celilé raber
kir. Bi vi awayi wi mezinahiya xwe da xuya-
kirin { sagirtén wi baweri pé anin.

12Pisti vé yeké, Isa tevi diya xwe, birayén
xwe U sagirtén xwe ¢l Kefernahimé G ew
gelek rojan li wé deré neman.

Isa Perestgehé* paqij dike

3Cejina* Derbasbi(iné ya Cihfiyan nézik b
@ Isa hilkisiya Orselimé. “Wi ew kesén ku di
perestgehé” de dewar, mi G kevok difirotin @
serafkerén rinigti ditin. “icar wi ji benan
qamgiyek ¢ékir, hemi, dewar @ mi ji, ji
perestgehé derxistin; perén serafan rijandin @
maseyén wan gér kirin. Wi ji kevokfirogan
re got: “Van ji vé deré rakin! Edi mala Bavé*
min nekin bazargeh!” '"Hat bira sagirtén wi
ku di Kitéba* Piroz de weha hatiye nivisin:
“Xiretkésiya ji bo mala te wé min bixwe.” '8Li
ser vé yeké Cihilyan j€ pirsi: “Té ¢i nisaniyé
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Yiihenna 2:19

raberi me biki, ku desthilatiya te heye, tu van
diki?” “Isa bersiva wan da {4 got: “V& piroz-
gehé hilwesinin, ez€ di nav s€ rojan de rakim.”
%] i ser vé yeké Cihliyan jé re got: “Avakirina

v€ pirozgehé ¢il G ses salan kisand. Ma té wé
" di nav sé rojan de raki?” #L& fsa li ser
pirozgeha bedena xwe dipeyivi®. ?Bi vi awayi,
dema ku ew ji nav miriyan rabd, hat bira
sagirtén wi ku Isa ev yek gotiye G wan baweri
bi Kitéba Piroz i gotinén Isa ani.

Zanina Isa ya li ser mirovan

Bicar dema ku fsa di Cejina Derbasbtiné de
li Orgelimé b, gelek kesén ku ew nisaniyén
ku wi dikirin diditin, baweri bi navé wi dianin.
21 ¢ fsa baweriya xwe bi wan nediani. Cimki
wi bi xwe bi hemil mirovan dizani. *Hewce-
dariya wi bi sahidiya mirovan ji tuneba, ¢imki
wi bi dilé mirov dizani.

isa & Nikodémo
3 Bi navé Nikodémo mirovek ji Férisiyan®

hebu ku serekeki Cihilyan bd. 2Ev mirov bi
8



Yihenna 3:12

sev hat ba isa @ jé re got: “Mamoste, em
dizanin ku tu mamosteyeki ji ba Xwedé€ hatiyi,
¢imki ew nisaniyén ku tu raber diki, ku Xwedé
ne pé re be, tu kes nikare bike.”

3Isa bersiva wi da G got: “Bi rasti, bi rasti
ez ji te re dibéjim ku mirov ji nii ve ¢€nebe,
ew nikare Padisahiya® Xwedé bibine.”
4Nikodémo jé pirsi: “Ma miroveki ku pir be
¢awa dikare ji ni ve ¢é€bibe? Dikare careke
din bikeve malzaroka diya xwe 0 j& re
¢ebibe?” 5isa bersiva wi da: “Bi rasti, bi rasti
ez ji te re dibéjim, heta ku mirov ji avé 4 ji
Ruh ¢é€nebe, nikare bikeve Padigahiya Xwedé.
8Y¢ ku ji bedené ¢édibe beden e, y€ ku ji Ruh
¢édibe ruh e. ’Li peyva ku min ji te re got:
‘Divé tu ji ni ve ¢€bibi’ sas nemine. #Ba li ku
deré bixwaze radibe. Tu dengé wé dibihizi, 1€
tu nizani ku ew ji ku deré€ t€ G bi ku deré ve
dige; her kesé ku ji Ruh ¢édibe weha ye.”

9Nikodémo jé€ re got: “Ev ¢awa dibe?” 10]sa
1€ vegerand G got: “Tu mamosteyeki fsra¢lé yi
{ hé tu bi van nizani? "' Bi rasti, bi rasti ez ji te
re dib&jim, tigt€ ku em dizanin, em dibéjin,
tigt€ ku me ditiye em gahidiya wi dikin; 1€ bel€
hiin sahidiya me qebil nakin. ?Heke ez tistén
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Yihenna 3:13

li ser erd€ ji we re bibéjim, hiin bawer nekin,
dema ku ez tistén li ezmanan bibéjim, hiiné
cawa bawer bikin? '3Ji bili Kuré Mirov € ku ji
ezmanan hatiye, tu kes derneketiye ezmanan.
14Cawa ku Misa li ¢olé mar bilind kir, bi vi
awayi divé Kuré Mirov ji bé bilindkirin, '*da
her kes€ ku baweriyé bi wi bine, jiyana wi ya
herheyi hebe.”

6Cimki Xwedé wusa ji dinyayé hez kir ku
Kuré xwe yé€ yekta da, da her kesé ku
baweriyé bi wi bine helak nebe, 1€ jiyana wi ya
herheyi hebe. 7Cimki Xwedé Kuré xwe
negand ku dinyayé siicdar bike, 1¢ ew sand ku
dinya bi wi rizgar® bibe. *Y¢é ku baweriyé bi
wi bine, jé re hukum nine; 1€ her kes€ ku
baweri bi wi neaniye, ji xwe hatiye hukum-
kirin; ¢imki wi bi Kuré Xwedé yé yekta
baweri neaniye. '"Hukum ev e ku ronahi hat
dinyayé€, 1€ mirovan ji ronahiyé bétir ji tariyé
‘hez kir, ¢imki karén wan xerabi bi. ?Her
kesé ku xerabiyé dike, kina wi ji ronahiyé
heye; ew ber bi ronahiyé ve nayé, da ku kirinén
wi xuya nebin. ?'L¢ kesé ku rastiyé dike ber bi
ronahiy€ ve t€, da ku kirin€n wi zelaltir bén
ditin ku wi xwe sipartiye Xwed€ 1 kirine.
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Yihenna 3:30

fsa & Yahennayé Nogkar

2Pisti vé yeké Isa 0 sagirtén xwe ¢in heréma
Cihastané. Isa li wé deré bi wan re dima 0
noq dikir. 2Ytahenna bi xwe ji li Eynona
néziki Salimé noq dikir, ¢imki li wé deré pir
av heb. Mirov dihatin wé deré G noq dibin.
2Cimki hé Yihenna neavétibln zindané.

%Di navbera sagirtén Ythenna G Cihdyeki
de, li ser pirsa adetén pagijiyé munageseyek
derket. %Icar ew hatin ba Ydhenna @ jé re
gotin: “Ya Mamoste, ew kes€ ku li wi aliyé
Cemé Urduné bi te re ba 1 te j€ re sahidi kir,
va ye, ew bi xwe noq dike @ hemi kes digin ba
wi.”

Z7'Yihenna bersiv da 0 got: “Heke ji yeki re
ji ezmanan neyé dayin, mirov nikare tigteki
bistine. 2Hin bi xwe ji min re biine sahid ku
min gotiye: ‘Ez ne Mesih im, 1€ ez li pésiya wi
hatime sandin.” ®Bik ji bo k& be zava ew e.
Lé destbirayé zava yé€ ku li ser lingan radi-
weste @t dengé zavé dibihize, bi dengé wi
gelek sa dibe. Ji ber vé yeké ye ku niha
sablina min temam bd. 3Ji wi re mezinbin, ji
min re bigikbiin divé.
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Yiahenna 3:31

Yé ku ji ezmanan té

51%Y¢ ku ji joré hatiye di ser hemi kesi re
ye. Y& ku ji ser erdé ye, ji ser erdé dipeyive; 1&
y€ ku ji ezmanan hatiye, di ser hemi kesi re
ye. Wi ¢i ditibe 1 ¢i bihistibe sahidiya wan
dike, 1€ tu kes sahidiya wi gebiil nake. #Y€ ku
sahidiya wi qebiil dike, bi vi awayl mor dike
ku Xwedé rast e. ¥Y€ ku Xwedé ew sandiye,
ew bi gotina Xwedé dipeyive, ¢imki Xwedé
Ruh bésinor dide wi. ¥Bav"* ji Kur hez dike
her tigt daye desté wi. 3¥Her kesé ku bi Kur
baweriy€ tine, jiyana wi ya herheyi heye. Her
kesé ku bi ya Kur nake, jiyané nabine, 1€
xezeba Xwedg li ser wi dimine.”

Ava jiyana herheyi @ perizina®
bi ruh @ rastiyé
4 Dema fsa hin ba ku Férisiyan bihistiye,
wi ji Yihenna bétir sagirt civandine { bi avé
noq dike, 2(1é belé ne fsa bi xwe, bi tené
sagirtén wi-noq dikirin) 3ew ji Cihdstané .
derket @ disa ¢l Celilé.
Sameryayé re derbas bibe. SEw hat bajareki
: : 12



Yithenna 4:15

Sameryay€ ku nav€ wi Stixar ba. Ev der néziki
wé zeviy€® bl ku Aqlb dabi kuré xwe Usiv.
8Bira Aqiib li wé deré bi. Isa wusa ji réwitiyé
westiyayi li kéleka bir€ riinigt. Wext nivro bi.

Jineke Sameri® hat ku avé bikisine. Isa ji
wé re got: “Firek av bide min ez vexwim.”
8Qagirtén wi ji ¢ibln bajér ku tigtén xwariné
bikirin. %Jinika Sameri jé re got: “Cawa dibe
ku tu ji min avé dixwazi? Tu Cihi yi 0 ez ji
jinikeke Sameri me.” (Cimki tu t€kiliya Cihéi-
yan bi Sameriyan re tune.) Isa bersiva wé
da i got: “Heke te bi dayina Xwedé€ i y€ ku
ji te re dibéje: ‘Avé bide min ez vexwim’
bizaniya, tey€ j€ bixwesta (i wiy€ ava jiyané
bida te.” "'Jiniké j€ re got: “Ezbeni, tisteki te
yi ku tu pé avé bikisini tune @ bir ji kiir e! T€
ava jiyané ji ku deré€ bini? ?Ma tu ji bavé me
Aqib mezintir i, yé ku ev bir daye me? Wi bi
xwe, zarokén wi U pez G dewarén wi av j€
vexwarine.” 3Isa bersiv da 1 jé re got: “Her
kesé ku ji v€ avé vexwe, wé disa ti bibe. “LE
her kes€ ji ava ku ez bidimé vexwe, tu caran ti
nabe. Belé ew ava ku ezé€ bidim wi, wé di dilé
wi de ji bo jiyana herheyi bibe kaniyeke ava
ku diherike.” " Jiniké jé re got: “Ezbeni, vé
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Yihenna 4:16
avé bide min ku €di ez tf nebim @ neyém ji vir
av€ nekiginim,”

16]sa 1& vegerand 0 jé re got: “Here gazi
méré xwe bike @ were vir.” 17 Jiniké bersiva wi
da @ got: “Méré min tune.” Isa jé re got: “Te
rast got ku ‘Méré min tune’, '®¢imki pénc
mérén te hebiin G yé ku niha tu pé re yi ne
meére te ye. Te ev rast got.” ¥Jiniké j€ re got:
“Ezbeni, ez dibinim ku tu péxemberek i.
2Bav G kalén me li vi giyayi perizin®, 1€ hiin
dibéjin cihé ku divé mirov 1€ biperize li
Orselimé ye.” ?'isa jé re got: “Sitiyé, ji min
bawer be wext té, wé gavé hiiné€ ne li vi ¢iyayi
0 ne ji li Orgelimé biperizin Bav. 2Hiin
diperizin wi yé ku hiin pé nizanin, 1€ em
diperizin wi yé ku em pé dizanin, ¢imki
rizgari® ji Cihliyan té. 21L& bel€ wext t€ (i niha
ye, wexté yén ku bi rasti diperizin, bi ruh G bi
rastiy€ ewé biperizin Bav. Cimki yén ku Bav li
wan digere ew in ku bi vi awayi diperizin wi.
#Xwedé ruh e 0 yén ku diperizin wi, divé bi
ruh 0 bi rastiyé biperizin wi.” % Jiniké jé re
got: “Ez dizanim ku Mesih, (y€ ku jé re ‘Yé
Bijarti”’ dibéjin) wé were 1 gava ku ew bé,
ewé her tisti nisani 'me bide.” #sa jé re got:
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“Ez ew kes im ku bi te re dipeyive.”

Z7Di vé navé de sagirtén Isa hatin. Ew gelek
sag man ku ew bi jineké re dipeyive, 1€ kesi
negot: “Tu li ¢i digeri?” an “Ji bo ¢i tu bi we re
dipeyivi?” 2Icar jiniké kiizé xwe dani; ¢l
bajér u ji xelké re got, 2“Werin, wi mirovi
bibinin, yé ku hemi tigtén ku min beré
kiribiin ji min re gotin. Gelo Mesih ev e?”
wXelk ji bajér derketin i ber bi fsa ve dihatin.

31Di vé navé de sagirtén wi jé lava dikirin @
digotin: “Mamoste, tigteki bixwe!” 32L& {sa ji
wan re got: “Xwarincke min e ku hiin pé
nizanin heye.” 3$agirtan ji hevda pirsi: “Gelo
keseki jé re xwarin aniye?”

¥]sa ji wan re got: “Xwarina min ew e, ku
ez daxwaza wi yé€ ku ez sandime bikim 1 karén
wi pé€k binim. ¥*Ma hiin bi xwe nabéjin: ‘HE ji
wext€ palehiyé re car meh hene’? Va ye, ez ji
we re dibéjim, cavén xwe vekin G li zeviyén®
ku zer biine, ji diriitiné re amade ne binihérin.
%Y¢ ku didirt heqé xwe distine i ji bo jiyana
herheyi ber dicivine, da hem € ku diajo G hem
€ ku didird bi hev re dilges bibin. ¥ Cimk{ li
vir peyva ‘Yek diajo G yek didird’ rast e: ¥Min
hiin sandin ku hiin zeviya ku hiin di ber de
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nexebitine bidirin; hinekén din di ber de
xebitin G hiin li ser xebata wan rlnistin.”

Xelké Sameriyé baweriyé bi Isa tinin

9Gelek Sameriyén ku ji wi bajari biin, li ser
sahidiya jiniké ya ku digot: “Hemti tistén ku
min beré€ kiriblin wi ji min re gotin” baweri bi
fsa anin. ®icar dema ku Sameri hatin ba wi,
j€ lava kirin ku ew li ba wan bimine. Ew ji du
rojan li w€ deré ma. “'Gelek kesén din ji
baweri bi gotina Isa anin 26 wan ji jiniké re
got: “Edi bawerkirina me ne li ser gotina te
ye, cimki me bi xwe bihist 0 em dizanin ku bi
rasti ji Xilaskaré dinyayé eve.”

Isa kuré karmendeki* genc dike

43Pisti van herdu rojan fsa ji wir ¢t Celilé.
4“fsa bi xwe bilibd gahid ku riimeta* péxem-
bereki li welaté wi tune. “icar dema ku ew hat
Celilg, Celiliyan ji dil ew gebil kir. Cimki ew
bi xwe ji li Orgelimé begdari Cejina Derbas-
bliné bibin G tigtén ku wi kiribln, ditibiin.
4%Fw disa hat Qenaya Celil€ ku wi li wé deré
16
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av kiribl gserab. Li wir karmendeki® qesré
hebi ku kuré wi li Kefernahiimé nexwes bi.
“Dema wi bihist ku fsa ji Cihtistané hatlye
Celilé, ew hat ba Isa 0 jé lava kir ku kuré wi
yé nexwes genc bike; ¢imki ew li ber miriné
bi. “fsa ji wi re got: “Heta ku hin nigani u
karén nediti nebinin, hiin baweriyé naynin.”

#“Karmendé gesré jé re got: “Ezbeni, beriya
ku kuriké min bimire, xwe bigihine ser.” %°isa
1& vegerand G got: “Here, kur€ te diji.” Zilam®
baweri bi peyva ku fsa jé re gotibi ani 0 ¢i.
5'"Hé ew negihistibd jér, xulamén wi hatin
pésiya wi 1 j€ re gotin: “Kuré te diji.” 2 Wi ji
xulamén xwe pirsi, ka kuré wi di kijan saeté
de ber bi gencbiiné ¢liye. Wan jé re got: “Duh
pisti nivro saet di yeké de, taya wi ew berda.”
$YWe gavé bavé kurik fém kir ku di wé wexté
de Isa jé re gotibi: “Kuré te diji.” Icar wi i
tevahlya maliyén wi baweri anin. *Ev
nisaniya diduyan bd ku ¢axé fsa j ji Cihtistané,
hatibi Celilé raber kir.

Nexwesé si i1 hest salan qenc dibe

5 Ppisti vé yeké cejineke Cihtiyan hat 6 fsa
17
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hilkigiya Orselimé.

2Li Orselimé, li ber Dergehé Miyé hewzek
-~ bi ibrant jé re Beythasta té gotin — bi pénc
eywanan hebi. 3Di wan eywanan de komeke
mezin ¢ nexwesan: Kor, kulek G felci
vedizeliyan. Ew li benda ¢eligandina avé
diman. *Cimki dem bi dem milyaketeki
Xudan® diket avé 0 ew digeligand. Pisti
celigandin€, kesé ku beri hemiyan biketa
avé, ew ji nexwesiya xwe rizgar® dibd.
SMirovek li wé€ deré€ hebi ku ji si G hest salan
ve nexwes bi. ¢isa ew vezelandi dit & dizani
ku ji demeke diréj ve ye ku ew nexwes e. Wi
i€ re got: “Ma tu dixwazi genc bibi?” "Mirové
nexwes 1€ vegerand G got: “Ezbeni, keseki
min { ku gava av digelige min bixe hewzé
tune. Dema ku ez dikim xwe biavéjimé, yeki
din beriya min xwe diavéjé.” 81sa jé re got:
“Rabe, doseka xwe rake i bi ré ve here.” *Di
wé gavé de zilam genc bii; dogeka xwe rakir G
bi ré ve ¢ii.

Icar ew roj Semi bii. Li ser vé yeké Cihdyan
ji wi mirové ku genc biibi re got: “Iro Semi
ye; ne cayiz € ku tu dogeka xwe raki.” '"Wi
bersiva wan da: “Wi mirové ku ez genc kirime
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ji min re got: ‘Dogeka xwe rake G bi ré ve
here.”” ?Wan jé pirsi: “Ew ki ye ku ji te re
got: ‘Doseka xwe rake i bi ré ve here’?” ¥Lg
mirové ku hatibd genckirin, nizanibd yé& ku
ew genc kiribi ki ye, ¢imki li wé deré gelek
mirov civiyabln G Isa ji xwe dabd aliyeki.
“Pigti vé yeké Isa ew li perestgehé dit 0 jé re
got: “Binihére, tu genc bayi! Edi gunehan
neke, da ku tisteki hé xerabtir neye seré te.”

15Zilam ¢ ji Clhuyan re got, yé ku ew genc
kiriye Isa ye. '8Ji bo vé yeké édi Clhuyan cefa
didan {sa, ¢imki wi ev kar di roja* Semiyé de
dikirin. 7Hingé {sa bersiva wan da: “Bavé
min herdem dixebite, ez ji dixebitim.” '¢Li ser
vé yeké Ciht hé bétir xebitin ku wi bikujin.
Cimki wi ne bi tené roja Semiyé skandibd, 1€
wi gotib(: “Xwedé bavé min €” G xwe bi
Xwedé re kiribi yek.

Xwedé desthilati daye isa

19Ji bo vé yeké Isa ji wan re got: “Bi rasti, bi

rasti ez ji we re dibéjim ku Kur nikare tisteki

ji ber xwe bike, 1€ tené tistén ku ew dibine

Bav dike ew ji wan dike. Bav ¢i bike Kur ji
19
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wusa dike. 2Cimki Bav ji Kur hez dike 4
hemu tigtén ku dike nisani wi dide. Ewe tistén
hé mezintir nigani wi bide 0 hiiné 1€ ecébmayi
biminin. 2 Cawa ku Bav dikare miriyan rake 0
jiyané bide wan, herweha Kur ji dikare, yén
ku ew dixwaze, bide jiyan. 2Cimki Bav li tu
kesi hukum nake, 1€ hemi desthilatiya
hukumkiriné daye Kur, Zda ku ¢awa her kes
ji Bav re hurmeté dike, wusa ji Kur re ji
hurmeté bike. Y€ ku ji Kur re hurmet€ neke,
ji Bavé ku ew gandiye re ji hurmeté nake.
24“Bj rasti, bi rasti ez ji we re dibéjim: Her
kesé ku guhé xwe bide gotinén min d bi yé ku
ez sandime baweriyé bine, jiyana wi ya
herheyi heye; ew nayé hukumkirin, 1€ ew ji
mirin€ gihistiye jiyané. °Bi rasti, bi rasti ez ji
we re dibéjim: Wext té, niha wext e; wé miri
dengé Kuré Xwedé€ bibihizin 0 yén ku
dibihizin wé bijin. 2Cimki ¢awa ku Bav
serkaniya jiyané ye, bi vi awayi wi kir ku Kur ji
serkaniya jiyané be. Z Wi desthilatiya hukum-
“kiriné ji da wi. Cimki ew Kuré Mirov e. 2Li
vé yeké sag neminin, ¢imki ew dem té ku
hemu kesén ku di goran de ne wé dengé wi
“bibihizin. ®Yén ku genci kirine wé ji bo
20



Yithenna 5:37

jiyané, yén ku xerabi kirine wé ji bo ku li wan
bé hukumkirin, rabin.

%0“Ez nikarim tisteki ji ber xwe bikim; wek
ku ez dibihizim ez hukum dikim. Hukum-
kirina min rast e, ¢imki ez ne li xwestina xwe,
1€ li xwestina y€ ku ez sandime digerim.

Sahidiya ji bo isa
min ne rast €. L€ yeki din heye ku ji bo min
sahidiyé dike G ez dizanim ew gahidiya ku ew
ji bo min dike rast e. 33We mirov sandin ba
Yidhenna &t wi gsahidiya rastiyé kir. ¥Lé ez
sahidiya ku ji mirov t€ naxwazim, 1€ bel€ ji
bo ku hdn rizgar bibin ez van dibéjim.
%Ythenna girayeke péketi ye ronahidar ba.
We ji xwest ku liin ji bo demeké bi vé
ronahiya wi dilges bibin. %L¢ belé sahidiya
min di ser gahidiya Y(Ghenna re ye. Cimki ew
karén ku Bav sipartine min da ku ez pék
binim, ew karén ku ez dikim, ji bo min gahid
in ku Bav ez sandime. ¥U Bavé ku ez
sandime bi xwe ji ji bo min gahidi kiriye. We
tu demé ne dengé wi bihistiye @ ne ji riyé wi
21
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ditiye. #U peyva® wi di dilé we de namine,
¢imki hiin baweri bi vé€ ku wi sandiye naynin.
%Hin li Kitébén" Piroz dikolin, ¢imki hiin
dibéjin qey ku jiyana we ya herheyi di wan de
ye G ew bi xwe ji sahidiya min dikin. Lé hiin
naxwazin werin ba min, da ku jiyana we hebe.

4 “Ez rimeta* ku ji mirov t€ naxwazim. L&
ez bi we dizanim, ez dizanim ku di dil€ we de
hezkirina Xwedé tune. “®Ez bi navé Bavé xwe
hatim G hiin min gebil nakin; heke yeki din
bi navé xwe were, hiiné wi gebil bikin. #Hiin
én ku riimeté didin hev @ li rimeta ku ji
Xwedayé bi ten€ t€ nagerin, hiiné cawa
baweriyé bi min binin? *Nefikirin ku ezé we
li ber Bav siicdar bikim; yé ku we siicdar dike
Misa ye, yé ku we héviya xwe bi wi ve
girédaye. Heke we baweri bi Miisa bianiya,
we wé baweri bi min ji bianiya, ¢imki wi li ser
min nivisiye. ¥Lé heke hiin bi nivisinén wi
baweriyé neynin, hiné ¢awa bi gotinén min
baweriyé binin?”

Isa pénc hezar kesi tér dike

6 Pisti vé yeké Isa derbasi aliyé din € Gola
22
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Celile bd ku jé re Teberiye té gotin.
?Elaleteke mezin dabii pey wi, ¢imki ew
nisani ditibin ku wi li ser nexwesan raber
kiribiin. 3Isa derket ser€ ¢iyé 1 li wé€ deré bi
sagirtén xwe re rinist. ‘Cejina Cihliyan a
Derbasbiiné nézik bi.

5Gava Isa li dora xwe nihért, wi dit ku
elaleteke mezin ber bi wi ve t€. Isa ji Filipo re
got: “Eme€ nan ji ku deré bikirin, ji bo ku ev
mirov bixwin?” Wi ev ji bo ku Filipo biceri-
bine gotibi, ¢imki wi dizani ku ewé ¢i bike.
"Filipo bersiva wi da: “Ji bo ku ji her yeki re
pariyek bikeve bi du sed zivan® ji nan téra
wan nake!” 8Ji sagirtan yeki, birayé Simin-
Petriis, Endrawis ji wi re got: 9“Li vir lawikek
heye ku pénc nanén wi yén cehi i du masiyén
wi hene, 1€ ji bo evqas mirov ev ¢i ye!”

10fsa got: “Mirovan li erdé bidin ronistin.”
Icar li wir gelek geya hebfi; ev mérén ku
hejmara wan li dora pénc hezar kesi bg,
rinistin. ""Hingé fsa nan hildan, pisti ku sikir
kir, ew li kesén rinigti belav kirin. Bi vi awayi
bi qasi ku wan xwest, wi masi ji dan wan. 12y
pisti ku her kesi tér xwar, Isa ji sagirtén xwe
re got: “Wan pariyén ku mane bidin hev, bila
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tistek ziyan nebe.” 3§agirtan ji ew berhev
kirin 4 ji ber wan én ku pénc nanén cehi
xwaribiin, diwanzdeh selik ji pariyan tije Kirin.

“Dema ku van mirovan ev nisaniya ku Isa
raber kir ditin, wan got: “Bi rasti ji ew
pexembere ku we bihata dmyayc ev el” BLj
ser vé yeké Isa tégihist ku ewé bén 1 ji bo ku
wi bikin padigah bi zoré€ bibin; disa ew bi seré
xwe hilkigiya ¢iy€.

Isa li ser avé bi ré ve dice

6Dema ku ba évar, sagirtén wi daketin jér G
¢lin golé. VEw li qayixeké siwar bdn @ ji bo ku
derbasi Kefernahiima aliyé din € gole bibin,
ketin ré. Edi tari ketibd erdé & hé ji Isa
nchatibii ba wan. '®Golé ji ber bagereke xurt
pel dida. “Dema-ku ew bi qasi avétina bist 4
pénc-si tiran® pe§ve ¢iin, wan dit ku Isa li ser
gol€ bi r€ ve dige @ ber bi qayixé ve t&. Ew
tirsiyan, 21¢ Isajiwanre got: “Netirsin, ezim!”
2icar wan xwest ku wi bixin qayixé. Qayix di
cih de gihist wi aliyé ku wan dixwest heriné.
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Mirov li Isa digerin

2Dotira rojé, mirovén ku li aliyé din € golé
diman, ditin ku li wé deré qaylxek bi tené
heye i fsa bi §ag1rten xwe re li qaylxe siwar
nebiye, 1€ sagirtén wi bi seré xwe ¢line. #Ji
aliyé din de, qayixén ku ji Teberiyayé€ hatibtin,
gihigtibin néziki wé dera ku pisti sikirkirina
Xudan, I€ nan hatibd xwarin. 2Dema miro-
van dit ku ne Isa G ne ji §agirtén wi li wé deré
ne, ew bi xwe li qayixan siwar bin @ ji bo ku i
fsa bigerin ¢iin Kefernahtimé.

Nané jiyana herheyi

%Dema ku wan [sa li aliyé din & golé dit, wan
jé re got: “Mamoste tu kenge hati vé déré?”
2%]sa bersiva wan da: “Bi rasti, bi rasti ez ji we
re dibéjim; hin li min digerin, ne ji ber ku we
nigani ditine, 1€ ji ber'ku we )i nan xwar @
hin tér bin. ¥Ji bo xwarina fanf nexebitin, 1é
ji bo xwarina ku ji bo jiyana herheyi dimine
bixebitin, wé Kuré Mirov wé bide we; ¢imki
Bav, Xwedé€ ji bo wi mora xwe I€xistiye.”

&Wan j€ pirsi: “Divé em ¢i bikin, ji bo ku em

25



_ Yiahenna 6:29

karén Xwedé bi cih binin?” #Isa bersiva wan
da: “Karé Xwedé ev e, ku hiin baweriyé bi wi
kesi binin ku wi sandiye.” 3Li ser vé yeké wan
jé re got: “Ku wusa ye té€ ¢i nisaniyé raber
biki, da ku em bibinin G baweriyé bi te binin?
Té ¢i kari biki? 3'Bav 0 kalén me li ¢olé
manna’ xwarin. Cawa ku hatiye nivisin: ‘Wi ji
bo xwarina wan, ji ezmanan nan da.””

2fsa jiwan re got: “Bi rasti, bi rasti ez ji we
re dibéjim, ew ne Miisa bii ku ji ezmanan nan
da we, 1€ Bavé min e ku nané rastin ji ezmanan
dide we. 3Cimki nané Xwedé ew e ku ji
ezmanan té xwaré€ U jiyané dide dinyayé.”
¥Wan 1€ vegerand 0l got: “Ezbem hergav vi
nani bide me.’

%isa ji wan re got: “Nané jiyané ez im; her
kesé ku were ba min, get bir¢l nabe G her
kesé ku baweriyé bi min bine, tu caran ti
nabe. ¥L& wek ku min ji we re got, we ez
ditim, 1€ hé hiin baweriyé naynin. ¥ Hemi yén
ku Bav dide min, wé bén ba min i her kesé ku
were ba min, ezé€ wi get nezivirinim. ¥Cimki
ez ji ezmanan hatim xwaré€, ne ji bo ku bi
daxwaza xwe bikim, € ji bo ku ez bi daxwaza
yé ku ez sandim bikim. ¥Daxwaza y€ ku ez
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sandim ev €, ku ez ji hem{iyén ku wi dane min
yeki winda nekim, 1€ di Roja Dawin de wi
rakim. “Cimki daxwaza Bavé min ev e, ku
her kesé Kur bibine i baweriyé bi wi bine,
jiyana wi ya herheyi hebe. U di Roja Dawin
de ez€ wi rakim.”

4Cihtiyan li pey wi kirin mirin®, ¢imki wi
got: “Nané ku ji ezmanan hat xwar ez im.”
“2Wan got: “Ma ev ne Isayé kuré Usiv e ku
em diya wi G bavé wi nas dikin? Ma ¢awa dibe
ku ew niha dibéje: ‘Ez ji ezmanan hatim
xwaré’?”

]sa bersiv da G ji wan re got: “Di nav xwe
de nekin mirini. ¥Tu kes nikare bé ba min,
heta Bavé ku ez sandim wi ber bi min ve
nesine. U di Roja Dawin de ezé wi rakim. Li
ba péxemberan hatiye nivisin: ‘Wé hemi ji
aliy¢ Xwedé ve bén hinkirin.” Her kes€ ku ji
Bav bibihize @ hin bibe, té€ ba min. “Ev nayé
wé maneé ku kesi Bav ditiy€. Bi tené yé€ ku ji
Xwedé ye, wi Bav ditiye. 47Bi rasti, bi rasti ez
ji we re dibéjim, y€ ku baweriy€ bine jiyana wi
ya herheyi heye. *Nané jiyané ez im. “Bav @
kalén we li ¢olé manna* xwarin, 1€ belé ew
mirin. ¥Ev e ew nané ku ji ezmanan hatiye
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xwaré€, da her kesé ku jé bixwe, nemire. 5'Ew
nané jindar € ku ji ezmanan hatiye xwaré ez
im. Her kes€ ku ji vi nani bixwe, wé€ her @ her
biji 0 nané ku ezé ji bo jiyana dinyayé bidim,
bedena mine.”

52Li ser v€ yeké Cihllyan di nav xwe de
devjeni kirin & gotin: “Ev mirov ¢awa dikare
bedena xwe bide me ku em bixwin?” 53fsa ji
wan re got: “Bi rasti, bi rasti ez ji we re
dibéjim, heta ku hin bedena Kuré Mirov
nexwin G xwina wi venexwin, wé jiyana we
nebe. *Her kesé ku bedena min dixwe G
xwina min vedixwe, jiyana wi ya herheyi heye
i di Roja Dawin de ez€ wi rakim. $*Cimki
bedena min xwarina rastin, xwina min ji
vexwarina rastin e. *Her kesé ku bedena min
dixwe G xwina min vedixwe bi min re dimine,
ez ji bi wi re diminim. ¥Cawa Bavé ku
serkaniya jiyané ye ez sandim G ez bi desté
Bav dijim. Bi vi awayi her kesé ku min bixwe,
wé bi desté min biji. %¥Nané ku ji ezmanan
hatiye xwaré ev e. Ne wek mannayé* ku bav i
kalan xwar @ mirin. Her kesé ku vi nani bixwe
wé her 4 her biji.” ¥Isa ev peyv, dema ku li
Kefernahimé hin dikir, di kinisté* de gotin.
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Peyvén jiyana herheyi

80Gelek ji sagirtén wi, dema ku ev peyv
bihistin, gotin: “Ev peyv gelek dijwar e! Ki
dikare guhdari bike?” §'L¢& Isa dizani ku
sagirt li ser vé yeké dimirmirin®, wi ji wan re
got: “Ma ev dibe sedemé ku hiin ji ré
derkevin? ©2L¢ ku hin bibinin Kuré Mirov
derdikeve cihé ku beré 1€ bii, wé cawa bibe?
83Y¢€ ku jiyané dide Ruh e; beden get bi kéri
tisteki nayé. Peyvén ku min ji we re gotine,
ruh @ jiyan in. ¥Lé yén ku di nav we de
baweriyé naynin hene.” Cimki fsa ji seri de
dizani ku ké baweri neaniye 0 ki wé wi bide
dest. 55U wi got: “Ji ber vé yeké min ji we re
got heta ku ji aliyé Bav ve neyé dayin, tu kes
nikare were ba min.”

6L ser vé yeke, ji sagirtén wi gelek kes
zivirin G &di bi wire nedlgerlyan 67Jcar Isa ji
diwanzdehan pirsi: “Ma hiin ji dixwazin ku
herin?” %Simdn-Petris bersiva wi da: “Ya
Xudan, emé herin ba ké? Gotinén jiyana
herheyi bi te re ne. U me ji baweri aniye 0
em dizanin ku Pirozé* Xwedé tu yi.” ?fsa li
wan vegerand @ got: “Ma min hin her
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diwanzdeh nebijartin? Lé belé yek ji we iblis*
e.” "Wi li ser Cihlidayé® kuré Simiiné
isxeryoti digot. Bi ser ku ew yek ji diwanz-
dehan ji by, yé ku wé Isa bida dest, ew bi.

isa @ birayén xwe

7 Pisti vé yeké Isa li Celilé digeriya. Wi
nedixwest ku di Cihastané de bigere, ¢imki
Cihd li kustina wi digeriyan. 2Gava Cejina*
Holik¢ékiriné ya Cihfiyan nézik bi, 3birayén
wi jé re gotin: “Ji vir derkeve ‘G here
Cihastané, da ku sagirtén te karén ku tu diki
bibinin. *4Cimki miroveki ku dixwaze bi
eskereyl xwe bide naskirin, kirinén xwe
venagére. Madem ku tu van karan diki, xwe
nisani dinyay€ bide.” SCimki birayén wi ji
baweri pé nedianin. ¢1sa ji wan re got: “Wexté
min hé nehatiye, 1€ ji bo we hergav ¢édibe.
"Dinya ji we nefret nake, 1€ ji min nefret dike,
¢imki ez sahidiyé dikim ku karén dinyayé
xerab in. ®Huan bi xwe herin v€ cejiné, 1€ ez
niha nayémé. Cimki hé wexté min bi tevahi.
nehatiye.” SEw weha peyivi G li Celilé ma.
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isa begdari cejiné dibe

0L¢€ pisti ku birayén wi ¢iin cejiné, ew ji
rabii ¢i, I€ belé ne bi egkereyi, ji dizi ve. 'Di
v€ navé de Cihi di cejin€ de 1€ digeriyan @
digotin: “Ew li ku der€ ye?” ?Di nav elaleté
de li ser wi gelek tist dihatin gotin. Hinekan
digot: “Ew miroveki genc e,” hinekan ji digot:
“Na, ew xelké ji 1€ derdixe.” BLE ji tirsa
Cihdyan, kesi nediwéri bi e§kerey1 li ser wi
bipeyive.

“icar di nivé cejiné de fsa derket perest-
geh€ G dest bi hinkirin€ kir. *Ciht 1€ sas

mabiin dlgotm “Ev mirové nexwendi cawa
evqas nivisinan dizane?” '¢fsa bi vi away1
bersiva wan da @ got: “Hinkirina min ne ji
min, I€ ji yé ku ez sandime t€. "Heke mirovek
bixwaze bi daxwaza Xwedé bike, wé bizane
ku hinkirina min ji Xwedé€ ye, an ez ji ber xwe
dipeyivim. 'Y€ ku ji ber xwe dipeyive, li
mezinahiya xwe digere; 1€ kes€ ku li mezina-
hiya y€ ku ew sandiye digere, ew rast e @ li ba
wi xapandin tune. *Ma Misa Seriet* neda
we? Disa ji kes ji we Serieté bi cih nayne.
Cima han li kustina min digerin?” 2Xelké
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bersiva wi da: “Tu bi cinan” ketiyi! Kili kustina
te digere?” 2'Isa i wan vegerand & got: “Min
kareki neéditi kir, hin hemid 1€ sas man.
2Miisa sinetkirin da we (ev ji ne ji Misa, 1€ ji
bav G kalan €) @ hiin roja* Semiy€ miroveki
sinet dikin. 2Madem hdn ji bo ku Serieta
Misa xera nebe roja §emiyé mirov sinet
dikin, ji bo ku min di roja Semiyé de mirovek,
yekser genc kiriye, hiin ¢ima li min hérs
dibin? #Li gor ditiné hukum nekin, I¢ li gor
rastiyé hukum bikin.”

Ma dibe ku ev Mesih be?

#%Hingé hinek mirovén ku ji Orgelimé bin
gotin: “Ma ev ne ew kes e ku li kustina wi
digerin? 26U va ye, li vir ew bi egkereyi dipeyive
0 tu kes ji jé re tisteki nabéje. Gelo serekan bi
rastifém kiriye ku ew Mesih e ? 7 Lé em dizanin
ku ev mirov ji ku deré té. Gava ku Mesih
were, wé kes nizanibe ku ew ji ku deré té.”

8L ser vé yeké, dema ku Isa di perestgehé
de hin dikir, bi dengeki bilind got: “Nexwe
héin bi min dizanin & hiin dizanin ku ez ji ku
deré tém! Lé ez ji ber xwe nehatime. Yé ku
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ez sandime rasti ye, 1€ hiin bi wi nizanin. ¥Ez
bi wi dizanim, ¢imki ez ji wi me G wi ez
sandime.”

0L ser vé yeké ew xebitin ku Isa bigirin, 1&
kesi dest neavét wi, ¢cimki hé wexté wi
nehatib. 3Lé gelekan ji elaleté baweri bi wi
anin 0 gotin: “Ma gava ku Mesih were, wé ji
kirinén vi bétir niganiyan raber bike?”

Parézgerén ku ji bo girtina Isa tén sandin

%Tigtén ku xelké li ser Tsa digotin Férisiyan
bihist. Li ser vé yeké Férisi 0 serekén kahinan
ji bo girtina wi parézger sandin. ®isa got: “Hé
ji bo demeke kurt ez bi we re me; di pey de
ez€ herim ba yé€ ku ez sandime. ¥Hané li min
bigerin, 1€ hin min nabinin; cihé ku ezé 1€
bim, hiin nikarin béné.” ¥Ji bo vé yeké Cihl-
yan ji hev re got: “Ev mirov wé here ku deré
ku emé wi nebinin? An ku niyeta wi heye
here ba gelé me yé ku li nav Yewnaniyan®
belav biye G Yewnaniyan hin bike? ¥Mana
peyvén ‘HGné li min bigerin, 1€ hin min
nabinin, cihé ku ezé 1€ bim, hin nikaribin
béné’ ¢iye?”
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Cemeén ava jiyané

¥Di roja dawin 4 heri giring a cejiné de Isa
sipiya rawesta G bi dengeki bilind got: “Heke
yek ti be, bila were ba min 4 vexwe. ¥Her
kes€ ku baweriyé bi min bine, wek ku di
Kitéba Piroz de hatlye gotin: ‘We ji dilé wi
cemén ava ku j )1yanc didin biherikin.” *Isa ev
peyv li ser wi Ruhé® Piroz got, yé€ ku, wan én
baweri bi wi dianin wé bistandana. Cimki
Ruh hé nehatibi dayin, ji ber ku hé Isa
nehatibi birimetkirin.

Dubendiya di nav elaleté de

“Dema ku wan ev gotin bihistin, hinekan ji
elaleté got: “Bi rasti ji ev ew péxember e.”
“'Hinekan ji got: “Ev Mesih e,” 1€ hinekén
din ji gotin: “Ma Mesih wé ji Celilé bé? 2Ma
Kitéba Piroz nabéje ku Mesih wé ji nifgé
Dawid were @ wé ji gund€ ku Dawid I€ jiyaye,
ji Beytlehmé bé?” $Bi vi awayi di nav elaleté
de, li ser wi dubendi ¢ébd. “Hinekan ji wan
xwestin wi bigirin, 1€ tu kesi desté xwe diréji
wi nekir.
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Lihevnekirina Cihityan

%Di vé navé de parézger vegeriyan ba Férisi
i serekén kahinan. Wan ji parézgeran pirsi:
“We c¢ima ew neani?” “6Parézgeran bersiva
wan da: “Tu mirov, tu car mina vi mirovi
nepeyivine!” ¥ Férisiyan got: “Nexwe, wi hiin
ji xapandine? “*Ma ji serek @ ji Férisiyan tu
kesi baweri bi wi aniye? “L¢ ev xelké ku bi
Serieté nizane xezeblébiyi ye.” 59Nikodémo,
yé ku beré ¢Gibd ba Isa G ji Férisiyan bd, ji
wan re got: '“Gelo Serieta me, heta ku
guhdariya miroveki neke 0 nizanibe ku ew ¢i
dike, ma li wi hukum dike?” 5Wan l¢
vegerand @ got: “Ma nexwe tu ji ji Celilé yi?
L& bikole, t€ bibini ku ji Celilé tu péxember
dernakeve.”

Jina gunehkar té efitkirin

30 her kes ¢li mala xwe,
fsa ji ¢ Ciyayé Zeytiné. 2Seré sibé zii ew
disa vegeriya perestgehé, xelk hemi hat ba
wi. Ew riinist G wi dest pé kir ew hin Kirin.
3Serietzan® G Férisiyan jineke ku li ser zinayé
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hatibi girtin anin 1 li holé dan rawestandin.
“Wan j€ re got: “Mamoste, dema ku vé jiné
zina dikir, hat girtin. 5Di Serieté de, Misa li
me emir kiriye ku em én weha bidin ber
keviran. L€ tu ¢i dibéji?” Wan ev ji bo
ceripandina isa got; da ku wi sticdar derxin.
L& Isa xwe xwar kir i bi tiliya xwe li ser erdé
nivisi. Cardin li ser pirsina wan, wi seré xwe
rakir 4 ji wan re got: “Di nav we de ki
béguneh e, bila keviré pési ew bavéje wé.” 8U
disa wi xwe xwar kir 1 bi tiliya xwe li ser erdé
nivisi. °L.é dema ku wan ev bihist, ji mezinan
bigire heta yé pasi yek bi yek derketin. Isa bi
ser€ xwe ma 1 jinik ji i wé deré€, li pég wili ser
lingan bi. fsa seré xwe rakir 1 ji wé re got:
“Sitiyé, ka ew li ku deré ne? Kesi tu hukum
nekiri?” "' Jiniké got: “Tu kesi, ya Xudan!” U
Isa got: “Ez ji te hukum nakim; here & &di ji
niha pé€ ve gunehan neke.”

Ronahiya dinyayé

12{sa disa bi wan re peyivi @ got: “Ez rona-

hiya dinyayé me; her kesé ku li pey min were,

wée tu caran di tariyé de bi ré€ ve nege, 1€ wé
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bibe xwedi ronahiya jiyané.” '*Férisiyan 1€
vegerand 0 got: “Tu sahidiya xwe diki; sahidiya
te ne rast e.” “Isa bersiv da @ ji wan re got:
“Heke ez bi xwe gahidiya xwe bikim ji, sahidiya
min rast e; ¢imki ez dizanim ku ez ji ku deré
hatim @ digim ku deré. Lé belé hiin nizanin
‘ku ez ji ku deré tém an digim ku deré. *Hin
li gor ku gav dibine hukum dikin, 1€ ez li tu
kesi hukum nakim. '*L¢& heke ez hukum bikim
ji, hukumkirina min rast e; ¢imki ez ne bi tené
me, €z G Bavé ku ez sandime em bi hev re ne.
17Di Serieta we de ji hatiye nivisin ku sahidiya
du kesan rast e. '®Ez sahidiya xwe dikim G
Bavé ku ez sandime ji sahidiya min dike.”

9Li ser vé yeké wan jé pirsi: “Bavé te li ku
deré ye?” Isa bersiva wan da: “Hén ne min
nas dikin ne ji Bavé min. Heke we ez nas
bikirama, weyé Bavé min ji nas bikira.” 21sa
ev peyv.li perestgehé, li cihé ku 1€ pere
dicivandin gotin, 1é kesi ew negirt, ¢cimki hé
wexté wi nehatibd.

Hin nikarin bén cihé ku ez dicimé

2'Wj disa ji wan re got: “Ez digim; hiné li
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min bigerin G hiné di nav gunehén xwe de
bimirin. Hin nikarin bén cihé ku ez digcime.”
21 ser vé yeké Cihfiyan weha got: “Ma ewé
xwe bikuje ku dibéje: ‘Hian nikarin bén cihé
ku ez di¢ime’?”

%{sa ji wan re got: “Hin ji jér in, ez ji jor im;
hiin ji v€ dinyayé€ ne, 1€ ez ne ji v€ dinyayé me.
24]i ber v€ yeké min ji were got ku hiiné di nav
gunehén xwe de bimirin. Heke hiin baweriyé
neyinin ku Ez Ew im, hiiné di nav gunehén
xwe de bimirin.” %fcar wan jé pxrsx “Tu ki
yx"” Isa ji wan re got: “Ez tam ew im, yé ku ez
ji we re dibéjim. #Gelek tigt hene ku ez li ser
we bibéjim G li we hukum bikim; 1€ y€ ku ez
sandime rasti ye @ bi tené€ tigtén ku min ji wi
bihistine, ez ji dinyayé re dibéjim.”

Wi li ser Bav j 11 wan re got, 1€ wan fém
nekir. Hingé Isa ji wan re got: “Dema ku
hén Kuré Mirov rakin joré, hiiné€ bizanin ku
Ez Ew im G min get tu tist ji ber xwe nekiriye;
1€ ev tigtén ha wek ku Bav hini min kirine ez
dibéjim 28U yé ku ez sandime bi min re ye G
wi ez bi ten€ nehigtime. Cimki ez hergav wan
karén ku bi wi xwes in, dikim.” ¥Dema ku Isa
weha peyivi, gelek kesan baweri bi wi ani.
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Rasti wé we azad bike

#isa ji Cihtiyén ku baweri bi wi anibiin re
got: “Heke hiin bi gotina min bikin, bi rasti ji
hiin sagirtén min in. ¥Hiné bi rastiyé bizanin
0 rasti wé we azad bike.” ¥Wan bersiva wi
da: “Em ji zuriyeta Birahim in @ tu car em
neketine bin niré tu kesi. Bi ¢i awayi tu dlbejl
‘Hiné€ azad bibin’?”

#{sa li wan vegerand got: “Bi rasti, bi rasti
ez ji we re dibéjim, her kesé€ ku gunehan dike,
ew bindesté gunehan e. ¥Yé bindest her
her di malé de namine, 1€ kur her G her
dimine. ¥Ji bo v€ yeké, heke Kuré Xwedé we
azad bike, bi rasti hiné azad bibin. ¥Ez
dizanim ku hiin ji zuriyeta Birahim in, 1€ disa
ji hln li kustina min digerin. Cimki hiin di
dilé xwe de cih nadin peyva min. #¥Ez ji tistén
ku min li ba Bavé xwe ditine dipeyivim, 1€ hiin
tistén ku we ji bavé xwe bihistine dikin.”

Zarokén iblis
1¥Wan bersiva Isa da 1 jé re got: “Bavé me
Birahim e.” Isa ji wan re got: “Heke hiin
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zarokén Birahim bina, weyé karén ku
Birahim dikirin bikira. L€ niha hin I
kustina min digerin; ez ew im, y€ ku rastiya ji
Xwed¢ bihistiye ji we re gotiye; Birahim ev
kar nekir. ' Hiin karén bavé xwe dikin.” Wan
Ji Wi re got: “Em ji zinayé ¢€nebine! Baveki
me heye, ew ji Xwedé ye.” “2isa ji wan re got:
“Heke Xwedé Bavé we biiya, wey€ ji min hez
bikira; ¢imki ez ji ba Xwed€ hatime G niha ez
li vir im. Ez ji ber xwe nehatime, 1€ wi ez
sandime. ¥Cima hin t1§ten kuez dlbe]lm fém
nakin? Cimki hiin peyva min ranagirin. “Hiin
ji bavé xwe Iblis in G hiin dixwazin daxwazén
bavé xwe bi cih binin. Ew ji destpéké ve qatil
bl G tu caran nebi aligiré rastiyé, ¢imki rasti
li ba wi tune. Dema ku ew derewan dike, ji
yén ku di dilé wi de bi xwe ne, dibéje. Ji ber
ku ew derewkar e {i bavé derewan e. L& ji bo
ku ez rastiyé dibgjim, hlin baweriyé bi min
naynin. *6Ki ji we dikare nisan bide ku guneh
li ba min heye? Madem ez rastiyé dibéjim,
¢ima hiin baweriyé bi min naynin? “Y¢€ ku ji
Xwedé be, gotinén Xwedé dibihize; ji ber ku
hlin ne ji Xwed€ ne, hiin nabihizin.”
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Isa @ Birahim
“8Cihiyan bersiva wi da @ gotin: “Ma hegé
me tunebd, dema ku me got, tu ji Sameriy€ yi
@ tu bi cinan ketiyi?” “fsa ji wan re got: “Ez
bi cinan neketime; ez ji Bavé xwe re hurmeté
dikim, 1€ hin min big¢lk dibinin. %Ez li
mezinahiya xwe nagerim, 1€ yeki ku 1€ digere
( hukum dike heye. 5'Bi rasti, bi rasti ez ji we
re dibéjim, her kesé ku bi gotina min bike, ew
tu car miriné nabine.” $2Cihiyan jé re got:
“Niha em dizanin ku tu bi cinan ketiyi!
Birahim ji mir, péxember ji mirin. U niha tu
dibéji, ‘Her kesé ku bi gotina min bike, tu car
miriné tam nake.” $Ma nexwe tu ji bavé me
Birahim mezintir i? Ew mir. Péxember ji
mirin. Ma tu xwe ki dibini?”
s{sa bersiv da: “Heke ez xwe mezin bibinim,
mezinahiya min ne tigtek e; yé ku min mezin
dike Bavé min e ku hiin jé re dibéjin: ‘Ew
Xwedayé me ye.” Hian wi get nas nakin, 1€
ez wi nas dikim. Heke min bigota, ez wi nas
nakim, ez ji wek we dibm derewkar; 1€ ez wi .
nas dikim @ bi gotina wi dikim. %¥Bavé we
Birahim bi héviya ku wé roja min bibine dilsa
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bil; wi ew dit O dilges b.” Li ser vé yeké
Clhuyan j€ re got: “HE tu penm sall nini; icar
te Birahim ji d1t1ye’7” s8sa ji wan re got: “Bi
rasti, bi rasti ez ji we re dibéjim, ji beriya
biliyina Birahim ez ew im.” 5 Wan kevir hildan
ji bo ku biavéjin wi, 1& Isa xwe vesart @ ji
perestgehé derket derve.

Zilameki kor dibine

9 Gava ku Isa derbas dibd, wi zilamek dit
ku ji zikmaki ve kor bi. 2§agirtén wi j€ pirsin:
“Mamoste, ké guneh kir ku ev zilam kor hat
dinyayé? W1 bi xwe an ku dé i bavén wi?”
3fsa bersiva wan da: “Ne wi guneh kir, ne ji dé
G bavén wi, 1€ ji bo ku karén Xwedé li ser wi
bén ditin ew kor hat dinyayé. ‘Hé ku roj e
divé em karén € ku ez sandime bikin. Sev t€,
wé gave kes nikare kareki bike. SHeta ku ez li
dinyay€ bim, ez ronahiya dinyay€ me.”

5W1iweha got 1 tif kir erdé, ji tiké herf ¢€kir
0 ew li ¢cavé zilam da 71 j€ re got: “Here xwe
di hewza Silwamé (ku di mana ‘Hatiye sandin’
de ye) de biso.” Ew ji ¢l sercavé xwe sligt G bi
cavén vebiiyi vegeriya.
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8Li ser vé& yeké ciranén wi {i kesén ku beré
ditiblin ku wi pars dikir, gotin: “Ew zilamé ku
ridinigt 0 pars dikir ma ne ev €?” *Hinekan
got: “Ev ew e,” hinekan ji got: “Ne ew ¢, 1€
dimine wi.” Hingé zilam bi xwe got: “Ez ew
im.” 1*fcar wan jé pirsi: “Ku wusa ye gavén te
cawa vebiin?” ""W1 bersiva wan da: “Zilamé
ku jé re dibéjin Isa heri ¢ékir i li cavén min
da i ji min re got: ‘Here hewza Silwamé i xwe
bigo. Ez ji ¢ciim, min sercavé xwe siist G ¢avén
min vebln.”” ?Wan jé pirsi: “Ew li ku deré
ye?” Wi got: “Ez nizanim.”

Férisi it zilamé genckiri

13Wan ew zilamé ku beré kor bii, anin ba
Férisiyan. "Icar roja ku Isa heri ¢ékir @ gavén
wi vekirin Semi bi. '*Férisiyan disa jé pirsi, ka
gawa ¢avén wi vebiine? Zilam ji wan re got:
“Wi heri li cavén min da, min sercavé xwe
slist G niha ez dibinim.” '**Hinekan ji Férisiyan
got: “Ev mirov ne ji Xwed€ ye, ¢cimki ew bala
xwe nade Semiyé.” L€ hinekan ji got: “Ma
miroveki gunehkar gawa dikare nisaniyén
weha raber bike?” Bi vi awayi di navbera wan
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de dubendi derket. "Hingé wan disa ji zilamé
ku beré kor bi pirsi: “Tu li ser wi y€ ku cavén
te vekirin ¢i dibgji?” Zilam got: “Ew
pé€xember e.”

8Cihliyan bawer nekir ku ew kor bid
cavén wi vebiline, heta gazi dé G bavé wi
nekirin ¥4 ji dé G bavé wi nepirsin: “Ma kuré
we y€ ku we digot kor hatiye dinyay€, ev e?
Cawa dibe ku niha ew dibine?” 2D¢€ G bavé
wi bersiva wan dan: “Em dizanin ku ev kuré
me ye 0 kor hatiye dinyayé. ¥ Lé em nizanin
ku niha ew g¢awa dibine G em nizanin ké ji
gavén wi vekirine. Ji wi bipirsin, €di ew mezin
e, bila ew ji bo xwe béje.” ZDE 1 bavé wi ji ber
ku ji Cihdyan ditirsiyan weha peyivin. Cimki
Cihdyan ji xwe ji beré ve gotina xwe kiribiin
yek; her kes€ ku bigota ew Mesih e, ewé ji
kinigté bihata avétin. #Ji ber vé€ yekeé dé @
bavé wi gotin: “Edi ew mezin e, ji wi bipirsin.”

#car wan cara diduyan gazi wi zilamé ku
beré kor bl kir G jé re gotin: “Ji bo Xwedé
rastiyé bibéje! Em dizanin ku ev mirov
gunechkar e.” $Zilam bersiva wan da: “Ez
nizanim ka ew gunehkar e an ku ne gunehkar
e, I€ ez tigteki dizanim ku ez kor bim @ niha
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ez dibinim.” %icar wan jé pirsi: “Wi ¢i bi te
kir? Wi ¢awa cavén te vekirin?” ZWi li wan
vegerand @ got: “Min niha ji we re got, 1€ we
guhdari nekir. Cima hin dixwazin disa bi-
bihizin? Ma hiin ji dixwazin ku bibin sagirtén
wi?” 28Wan ¢éri* wi kir 0 got: “Tu yi gagirté wi,
1€ em sagirtén Misa ne. 2Em dizanin ku
Xwedé€ bi Miisa re peyivi ye, 1€ heci ev mirov
€, em nizanin ku ew ji ku deré té!”

0Zilam bersiva wan da 0 got: “Ev tigteki
ecéb ¢! Hin nizanin ew ji ku deré té, 1€ wi
cavén min vekirin. ¥Em dizanin ku Xwedé
guhdariya gunehkaran nake. L€ heke mirovek
biperize* Xwedé i daxwaza wi bike, Xwedé
guhdariya wi mirovi dike. %Ji beré ve tu caran
nehatiye bihistin ku keseki cavén miroveki ku
kor hati dinyayé vekirine. ¥ Heke ev mirov ne
ji Xwedé biiya, nikaribi tigtek bikira.” ¥Wan
ji wi re got: “Tu bi tevahi di nav gunehan de
hatiyi dinyayé, ma té hini me biki?” U ew ji
kinigté avétin derve.

_Koritiya ruhani

35Gava Isa bihist ku ew avétine derve, wiew
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dit 4 jé re got: “Tu baweriyé bi Kuré Mirov
tini?” 3 Zilam got: “Ew ki ye ezbeni, da ku ez
baweriyé pé binim?” ¥{sa jé re got: “Te ew dit
0 y€ ku niha bi te re dipeyive ew e.” ¥Wi got:
"“Ya Xudan®*, ez bawer dikim!” @ ji Isa re ¢ii
ser ¢okan. 3?isa ji got: “Ez ji bo hukumkiriné
hatime v€ dinyayé€, da ji bo, yén ku nabinin
bibinin { yén ku dibinin ji kor bibin.”
“Hinek ji Férisiyén ku li néziki wi bin,
dema ku ev bihistin, jé re gotin: “Ma nexwe
em ji kor in?” “'isa bersiva wan da: “Heke
hiin kor bina, wé gunehé we tunebilya. L
niha hin dibéjin: ‘Em dibinin’ icar gunehé we
dimine.

Sivan 0 miyén xwe

10 «Bi rasti, bi rasti ez ji we re dibéjim; ew
kesé ku di deri re nakeve goma miyan, 1€ di
cihén din re dikevé, ew diz G rébir e. 2L yé
ku di deri re dikevé, ew givané miyan e.
3Dergehvan jé re deri vedike. Mi dengé wi
dibihizin G ew bi navé miyén -xwe gazi wan
dike 0 wan derdixe derve. ‘Dema ku ew
hemi miyén xwe derdixe derve, dide pésiya
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wan G mi ji li pey wi digin, ¢imki dengé wi nas
dikin. *Ew tu car li pey yeki xerib nagin, I€ ji
wi direvin, ¢cimki dengé xeriban nas nakin.”

6fsa ev mesele ji wan re got, 1& wan fém
nekir ku ew ¢i ji wan re dibéje.

Sivané genc

7Li ser vé yeké Isa disa ji wan re got: “Bi
rasti, bi rasti ez ji we re dibéjim, ez deriyé
miyan im. #Yén ku beriya min hatine tev diz 4
rébir in, 1€ miyan guhdariya wan nekir. °Ez
deri me; y€ ku bi desté min bikeve hindur,
ewé rizgar® bibe. Ewé bikeve hindur, jé der-
keve 1 ¢éré bibine. "Diz bi tené ji bo dizin,
kustin G telefkiriné té. L€ ez hatim ji bo ku ji
" wan re jiyan hebe, jiyaneke bi firehi hebe.

1“Ez givané genc im. Sivané genc ji bo
miyan cané€ xwe dide. '2Y¢€ ku bi peran hatiye
girtin G ne givan e, kesé ku ne xwediyé miyan
e, dema ku dibine gur té, miyan dihéle G
direve. Gur ji li wan dixe G wan belav dike.
BEw direve, ¢imki ew bi peran hatiye girtin 4
li ber miyan nakeve. “Ez givané genc im. Ez
én xwe nas dikim G yén min ji min nas dikin,
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bwek ku Bav min nas dike G ez ji wi nas
dikim. Ez ji bo miyan cané xwe didim.
1§Miyén min én din, yén ku ne di vé gomé de
ne ji hene. Divé ez wan ji binim G ew€ dengé
min bibihizin. Bi vi awayi, wé bibin givanek G
keriyek. '7Bav ji ber vé yeké ji min hez dike,
¢imki ez cané xwe didim, da ku ez wi disa
bistinim. '®Tu kes wi ji min nastine, 1€ ez cané
xwe ji ber xwe didim. Ez dikarim cané xwe
bidim G dikarim disa bistinim ji. Min ev emir
ji Bavé xwe stand.”

Li ser van gotinan disa di navbera Cihi-
yan de dubendi derket. 2Gelekan ji wan got:
“Ew bi cinan ketiye @ ew din e. Cima hin
guhdariya wi dikin?” ?Hinekén din ji gotin:
“Ev ne gotinén yeki ne ku bi cinan ketiye. Ma
cin dikarin ¢avén koran vekin?”

Bébaweriya Cihiyan

2]i Orgelimé Cejina® Pirozkirina Perest-
gehé hatibd @ zivistan ba. 2isa li perestgehé
di Eywana Siléman de digeriya. #Ciha li dora
wi civiyan U j€ pirsin: “Ma té€ heta keng€ me
di sik€ de bihéli? Heke tu Mesih i, ji me re bi
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eskereyi bibéje!”

%]sa bersiva wan da: “Min ji we re got. L€
hin bawer nakin. Karén ku ez bi navé Bavé
xwe dikim, ji min re sahidiyé dikin. #L¢ hiin
baweriyé naynin, ¢imki hin ne ji miyén min
in. Miyén min dengé min dibihizin, ez ji wan
nas dikim @ ew li pey min tén. 2Ez jiyana
herheyi didim wan G ew tu car helak nabin G
tu kes nikare wan ji desté min derxe. ¥Bavé
min € ku ew dane min, ji hemiyan mezintir e
0 tu kes nikare wan ji desté Bavé min derxe.
%Ez G Bav yek in.”

¥1Cihtiyan disa kevir hildan ku wi bidin ber
keviran. #{sa ji wan re got: “Min j ]1 Bav gelek
karén genc nigani we dan. Hiin ji ber kijani
min didin ber keviran?” ¥Cihtyan bersiva wi
da: “Em te ne ji ber kareki genc didin ber
keviran, I€ em te jiber ¢éran didin ber keviran!
CimKi tu mirov i, 1€ tu xwe diki Xwedé.”

%{sa bersiva wan da: “Ma di Sericta we de
nenivisiye ku Xwedé gotiye: ‘Htin {lah in’?
$Em dizanin ji wan kesan re, yén ku peyva
Xwedé ji wan re hatiye: ‘Ilahi’ hatibe gotin ji
nivisina piroz xera nabe. ¥Bav ez Kkirim
veqetandiyé piroz G ez sandim dinyayé, icar ji

49



Yuahenna 10:37

ber ku min got: ‘Ez Kuré Xwedé me’, hin’
cawa ji min re dibéjin: ‘Tu ¢éran diki?’ ¥Heke
ez karén Bavé xwe nakim, baweriyé bi min
neyinin. Bicar ku ez dikim ji, heke hin
baweriyé bi min neyinin, disa baweriyé bi
karén ku ez dikim binin; da ku hiin bizanin G
fém bikin ku Bav bi min re ye 0 ez bi Bav re
me.” ¥Li ser vé yeké disa wan xwest ku Isa
blglrm, 1¢ Isa ji desté wan derket.

“fsa disa derbasi aliyé din é gemé Urduné
bi 0 li wé€ deré ma, cihé ku Ydhenna di
destpéké de 1€ noq dikir. ' Gelek kes dihatin
ba wi 0 digotin: “Yihenna tu nigani raber
nekir, 1€ hemd tistén ku Ydhenna li ser vi
mirovi gotin rast derketin.” U li wé deré
gelek kesan baweri bi wi ani.

Mirina Lazar

11 icar mirovek bi navé Lazar nexwes bil.
Ew ji Beytanyayé, ji gundé Meryemé G xwigka
wé Mertayé bii. ?Lazaré nexwes birayé
Meryemé bi, ya ku riné* bthnxwes li Xudan
dabi 4 bi poré xwe lingén wi pagij kiribin.
3Herdu xwiskan ji Isa re xeber §and1n 4 gotin:
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“Ya Xudan, y€ ku tu jé hez diki nexweg e.”
418 dema ku Isa ev yek bihist, wi got: “Ev
nexwesi miriné€ nayne, 1€ belé ewé rimet a
Xwedé nigan bide, da ku rimeta Kuré Xwedé
zédetir bibe.”

5{sa ji Mertayé, ji xwigka wé @ ji Lazar hez
dikir. ®Bi vi awayl dema bihist ku Lazar
nexwes €, ew du rojén din ji li wi cih€ ku 1€ b
ma. "Di pey de wi ji sagirtén xwe re got: “Em
disa herin Cihistané.” 8§agirtan j€ re got:
“Ya Mamoste, hé niha b Cihi li kevirkirina
te digeriyan, ma tu disa di¢i wé deré?” 9isa
bersiva wan da: “Ma di rojeké de diwanzdeh
saet tunin? Heke yek bi roj bigere, naterpile,
¢imki ew ronahiya vé dinyayé dibine. 01L&
heke yek di sevé de bigere, ew digsewise, ¢cimki
bi wi re ronahi tune.” '"Pigti v€ axaftin€, wi ji
wan re got: “Dosté me Lazar bi xew ve ¢iiye,
1€ ez digim wi higyar bikim.” ?Sagirtan jé re
got: “Ya Xudan, heke ew ketibe xewé, ewé
genc bibe.” *Niha {sa li ser mirina wi digot,
1€ wan texmin kir ku ew li ser razana wi
dibéje. “Li ser vé yeké Isa bi egkereyi ji wan
re got: “Lazar miriye. U ji bo we ez dilsa me
ku ez ne li wé deré bam; da ku hiin bawer
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bikin. De niha rabin em herin ba wi.” *Hingé
Timayé ku jé re Céwi digotin, ji hevalén xwe
yén sagirt re got: “Em ji herin, da ku em bi wi
re bimirin.”

Vejin® @ jiyan

"Dema ku Isa hat, wi dit ku beriya car
rojan Lazar kirine goré. '*Beytanya néziki
Orselimé b 4 li dora sé€ kilometreyan jé dir
bli. "Gelek Cihi hatibln ba Merta
Meryemé, da ji ber mirina biray€ wan li ber
dilé wan bidin.

2Dema ku Mertayé bihist ku Isa t&, ew ¢t
pésiya wi. Lé Meryem li malé ma. 2’ Mertayé
ji Isa re got: “Ya Xudan, heke tu li vir biyayi,
biray€ min nedimir. %?Niha ji ez dizanim tu ¢i
ji Xwedé bixwazi, ewé bide te.” 2isa ji wé re
got: “Birayé te wé disa rabe.” #Mertayé€ 1€
vegerand “Ez dizanim Roja Dawin, Roja’
Vejiné ewé disa rabe.” %isa ji wé re got:
“Vejin® 0 jiyan ez im, y€ ku baweri bi min
anibe, miribe ji ewé biji. 26U her kesé€ ku diji 4
baweriyé bi min bine, qet namire. Tu
baweriyé bi vé tini?” ZMertayé ji wi re got:
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“Eré ya Xudan®*, min baweri ani ku tu Mesih
i, Kuré Xwede yi, yé ku we bihata dinyayé.”

Isa digiri

BPisti ku wé ev got, ¢l gazi xwigka xwe
Meryemé kir @ bi dizi got: “Mamoste li vir e G
ew gazi te dike.” 2Gava ku Meryemé ev
bihist, z{i rabfi ¢l ba Isa. ¥isa hé negihistibd
gund 0 hé li wi cihé ku Merta hatibt pésiya wi
bi. ¥ Cihiiyén ku li mal€ bi we re biin 4 li ber
dilé wé didan, gava ditin ku Meryem zii rabt
derket derve, dan pey wé. Wan texmin kir ku
ew dige ser goré bigirl. ¥Dema ku Meryem
hat cihé ku Isa 1& b, ew dit, xwe avét lingén
wi G got: “Ya Xudan, heke tu li vé deré biliyayi,
birayé min nedimir.” ¥Gava ku Isa cav bi
giriyé we a bi giriyé Cihtiyén ku pé re hatibiin
ket, ji kiir ve naliya 0 kederé ruhé wi girt.
Wi ji wan pirsi: “We ew li ku deré ve§art"”
Wan j€ re got: “Ya Xudan, were 0 bibine.”
%]sa gmya %Hingé Cihiiyan got: “Biniliérin,
ciqas ji wi hez dikir!” L& hinekan ji wan got:
“Ma yé ku gavén € kor vekirin, nikaribd
tigteki bike ku ev mirov ji nemire?”
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Isa Lazaré mirf radike

%Li ser vé yeké Isa disa ji kiir ve naliya @
gihist ser goré. Gor skeftek bl 0 kevirek li ber
deré wé bi. ®Isa got: “Kevir rakin.” Xwigka
y€ miri Mertay€ ji wi re got “Ya Xudan, &di
niha bihn ketlye lagé wi, car roj € ku ew
miriye.” “isa ji wé re got: “Ma min ji te re
negot ku tu bawer biki, t& mezinahiya Xwedé
bibini?” 4'Li ser vé yeke wan kevir rakir. fsa
seré xwe berjor kir @ got: “Bavo, ji ber ku te
ez bihistim, ez ji te re sikir dikim. “?Ez
dizanim ku tu hergav min dibihizi, 1€ min ev
got ji bo ku xelkén li hawirdor rawestiyane
baweriy€ binin ku te ez gandime.”

. 9Pisti ku wi weha got, ew bi dengeki bilind
qiriya: “Lazar, were derve!” “Zilamé miri,
dest i ling bi caw pécayl & sercavé wi bi
destmaleké nixamti derket derve. Isa ji wan
re got: “W1i vekin G bihélin bila here.”

Séwira kugtina isa
#Li ser v€ yeké gelek Cihilyén ku hatibin
ba Meryemé G karén ku Isa kiribin ditin,
54



Yihenna 11:55

baweri bi wi anin. L& hinek ji wan ji ¢lin ba
Férisiyan i t1§ten ku Isa dikirin ji wan re
gotin. “Li ser vé yeké Férisi G serekén
kahinan civina® xwe ya mezin ¢ékirin @ gotin:
“Emé ¢i bikin? Ev zilam gelek nisaniyan raber
dike. “*Heke em wi weha bihélin, hemi kes
wé baweriy€ bi wi bine i Romayi ji wé werin,
cihé me yé€ piroz i mileté€ me ji hol€ rakin.”

“Yeki ji nav wan, Qeyafayé ku wé salé
Serokkahin bii ji wan re got: “Hiin get tigteki
fém nakin. Ma hidn nafikirin, ji bo ku
tevahiya milet helak nebe, di oxira gel de
mirovek bimire, ji bo we gétir e.” "Wi ev ji
ber xwe negot. Ji ber ku ew Serokkahiné wé
salé bi, wi péxemberiti kiriba ku Isa wé di ber
milet de bimire. 52Ne bi tené€ di oxira wi mileti
de, 1€ ewé ji bo civandin G yekitiya zarokén
Xwede yén belavbiyi ji bimira. 3]car pigti wé
rojé séwira kustina Isa Kirin.

$Ji ber vé yeké Isa édi bi eskereyl di
navbera Cihdyan de negeriya. L€ ew ji wé
deré derket, ¢t herémeke néziki ¢olé, bajaré
ku jé re Efrayim digotin; bi sagirtén xwe re li
wé der€ ma.

55Cejina Derbasbiiné ya Cihiiyan nézik bu
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Gelek kesén ji gundén hawirdor, ji bo ku li
gora adeté, xwe paqij bikin, beriya Cejina
Derbasbtné hilkigiyan Orselimé. ¥Ew li wé
deré li {sa digeriyan G gava li perestgehé
radiwestiyan, ji hevdd dipirsin: “Hin ¢i
dibéjin? Ma ew nayé Cejiné?” 5Férisi 0
serekén kahinan ji emir derxistibiin; heke
kesek bizane ew li ku deré ye, divé haya wan
pé bixe, da ku ew wi bigirin.

Isali Beytanyayé

121 Icar ges roj beriya Cejina Derbasbing,
Isa hat Beytanyayé, ew cihé Lazaré ku {sa ew
ji nav miriyan rakiribi 1€ dima. 2Li wé deré
wan ziyafetek da wi. Mertayé€ ji xizmet dikir.
Yek ji wan kesén ku bi Isa re li ser sifré
riidinistin Lazar bd. 3Meryemé ji bihna riiné
sumbulé xurd yé p1r héja litirek® Romi bi
lingén Isa de kir G di pey de bi poré xwe
lmgen wi zuwa kirin. Tevahiya malé bi bihna
riné sumbulé tije bd. 4{car ji sagirtén wi yeki,
Cihiidayé Isxeryoti (ye ku wé pistre ew bida
dest) got: 5“Cima ev riné sumbulé bi sé¢ sed
Zivi* nehat firotin 1 li belengazan nehat belav-
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kirin?” Wi ev ne ji bo ku li ber belenga-zan
diket, 1 ji ber ku ew diz ba got. Xelitiké*
peran bi wi re b 0 tigté ku diketé jé didizi.

7fsa got: “Dev ji jiniké berde. Bila vi ji bo
roja ku ez€ werim vesartin hiline. 8Cimki wé
belengaz hergav bi we re bin, 1€ hiin€ hergav
min bi xwe re nebinin.”

Séwira kustina Lazar

’Dema ku elaleteke mezin ji Cihdyan bihist
ku fsa li wé deré ye, ew elalet hat; ew ne bi
tené ji bo Isa hat, I¢ ji bo Lazaré ku ji nav
miriyan rakirib@ ji bibinin. "Icar serekén
kahinan géwira kugtina Lazar ji kirin. " Cimki
ji rilyé wi gelek Ciht digin bawerd bi {sa dianin.

fsa té Orselimé

2Dotira rojé elaleteke mezin e ku hatibid
Cejiné, gava bihist ku Isa té Orgehme, Bwan
rahigt guliyén xurmeyan, ¢in pésiya wi O
qiriyan,
“Hosanna!
Y€ ku bi navé Xwedé té piroz be!”
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Padigahé fsraélé plroz be!

“isa dehgikek® dit @ Ié siwar bd, wek ku di
Kitéba Piroz de hatiye nivisin: *“Netirse, ey
kega Siyon Va ye padisahé te li ser pista
dehsiké siwar e  t&.”

6Sagirtén wi di destpéké de ev fém nekirin,
1¢ dema ku ev rimet ji Isa re hat nisan dan,
wé gave hat bira wan ku ev tigt ji bo wi hatine
nivisin {i wan ev tigt _]1 bo wi kirin. icar wan
kesan gahidi dikir, yén ku dema ku wi ji goré
gazi Lazar kir G ew ji nav miriyan rakir pé re
bin. 'Ji ber v€ yeké xelk ¢ pésiya wi, ¢imki
wan bihistibi ku wi ev nigsani raber kiriye.
YLoma Férisiyan ji hev re got: “Hén dibinin
tistek ji desté we nayé€; binihérin ¢awa teva-
hiya dinyay€ daye pey wi.”

Hinek Yewnani” li Isa digerin

2Di nav wan kesan de, yén ku ji bo di cejiné
de biperizin® hilkigiyabiin Orgelimé, hinek
Yewnani® ji hebiin. ?'Icar ev hatin ba Filipoyé
Ji bajaré Beytsayda Celilé 0 ji wi re gotm
“Ezbent, em dixwazin Isa bibinin.” 2Filipo ¢
ev ji Endrawis re got. Endrawis t Filipo ji ¢ciin
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ji Isa re gotin. 21sa bersiva wan da: “Saeta ku
Kuré Mirov wé bé riimetkirin hat. 2Bi rasti,
bi rasti ez ji we re dibéjim; heke liba genim
nekeve erdé 4 nemire, bi tené dimine, 1€ ku
ew bimire gelek ber dide. Y€ ku ji cané xwe
hez bike, wi winda dike; 1€ y€ ku li vé dinyayé
ji cané xwe nefret bike, wi ji bo jiyana herheyi
hiltine. Y€ ku dixwaze ji bo min xizmeté
bike, bila li pey min were. Ez li ku deré bim,
y€ ku ji min re xizmeté dike ji wé li wé deré
be. Her kesé ku ji min re xizmeté bike, wé
Bav wi bide riimet kirin.

Isa mirina xwe diyar dike

#7“Njha dilé min teng dibe. Divé ez ¢i
bibéjim? Ez bibéjim: ‘Bavo, min ji vé saeté
rizgar bike’? Na, ji bo v€ yeké ez hatime vé
saeté. 2Bavo, navé xwe bi riimet bike.” Li ser
vé yeké dengek ji ezmanan hat: “Min ew bi
rdmet kir &t ezé disa wi bi rimet bikim.”

BEy elaleta ku'li wé deré dima i ev bihist,
got: “Ezman qiriya.” Hinekan ji digot: “Mil-
yaketek bi wi re peyivi.” ®isa bersiv da 4 got:
“Ev deng ne ji bo min, I€ ji bo we hat. 3'Niha
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ye hukumé vé dinyayé; niha wé seroké vé
dinyayé€ bé avétin derve. 3?Dema ku ez ji erdé
ber bi jor ve bém hildan, ez€ hemi kesi ber bi
xwe ve bikisinim.” ¥'W1i ev peyv, ji bo wé yeké
got, ka ewé bi mirineke ¢cawa bimire.

%fcar elaleté bersiva wi da: “Me ji Serieté
bihistiye ku wé Mesih her @ her bimine. Cawa
dibe ku tu dibé;ji: ‘Divé Kuré Mirov ber bi jor
ve bé hildan’? Ki ye ev ‘Kuré Mirov’?” %sa ji
wan re got: “Ronahi hé ji bo demeke kurt bi
we re ye. HE ku ronahi bi we re ye, bi ré ve
herin, da ku tari bi ser we de negire. Y€ ku di
tariyé de bi ré ve dige, nizane dige ku deré.
%He ku ronahi bi we re ye, baweriyé bi rona-
hiy€ binin da ku hiin bibin zarokén ronahiyé.”

Bébaweriya Cihiiyan

Pisti ku Isa weha peyivi, ¢i G xwe ji ber wan
vesart. ¥Bi ser ku wi li ber wan evqas nisani
raber kiribin, hé ji wan baweri bi wi nediani.
%Ev hemi ji bo ku gotina fsaya péxember
were cih gewimin:

“Ya Xudan, ké baweri bt xebera ku
me da ani?
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U zendé Xwedé ji ké re hat
diyarkirin?”
%Ji ber vé yek€ wan nikaribil baweriy€ binin.
Cimki Isaya ev ji gotiye:
0 “W1i ¢cavén wan kor kiriye
0 dilé wan higk kiriye.
Da ku bi ¢avé xwe nebinin,
1 bi dilé xwe fém nekin G
venegerin
ku ez ji wan genc nekim.”
o Isaya weha gotiye, ¢imki wi mezinahiya
Isa ditiye @ li ser wi peyiviye. 2LE belé disa ji
ji serekan gelekan baweri bi wi anin. L€ ji ber
tirsa Férisiyan, ji bo ku ji kinigté neyén avétin,
ev eskere nekirin. ®Cimki wan ji pesiné
Xwedé bétir, ji pesiné mirovan hez kir.

Gotina Kku di roja dawiyé de hukum dike

“{sa bi dengeki bilind got: “Y& ku baweriyé
bi min tine, ne bi min, 1€ bi yé ku ez sandime
baweriyé tine. U yé ku min dibine, yé ku ez
sandime dibine. Ez bi ronahiti hatim din-
yay€, da her kesé ku baweriyé bi min bine di
tariyé de nemine. ¥Ez li yé ku gotina min
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bibihize G bi cih neyine hukum nakim. Cimki

ez nehatim ku li dinyayé hukum bikim, 1€ ez
hatim ku dinyayé rizgar bikim. *¢Her kesé€ ku
min red dike i bi gotinén min nake, yeki ku li
wi hukum bike heye. Ew gotina ku min
gotiye, ew gotin wé di Roja Dawi de li wi
hukum bike. ¥Cimki ez ji ber xwe nepeyivim.
Tisté ku ez dibéjim 1 tigté ku ez dipeyivim
Bavé ku ez sandime emir daye min. ¥Ez
dizanim ku emiré wi, jiyana herheyi ye. Ji ber
vé yeke tigtén ku ez dipeyivim, Bavé min ¢cawa
ji min re gotiye ez wusa dibéjim.”

Nefsbiciikiya isa

13 icar beriya Cejina Derbasbiné, Isa
dizani saeta wi ya ku vé dinyayé€ berde {i here
ba Bav hatiye. Wi ji hemid yén xwe yén li
dinyay€ hez kiribi G heta dawiyé ji wan hez
kir. 2Di dema xwarina giva évar€ de, ji xwe
hingé Iblis kiribi dilé Cihiidaye kuré Siminé
Isxeryoti, ku Isa bide dest. 3isa dizani ku Bav
hemi tigt daye destén wi G ew ji ba Xwedé
hatiye & ewé disa vegere ba Xwedé. *Icar ji
ser xwariné rabi, ebayé xwe dani aliyeki @
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pésgirek hilda, li pista xwe péca. °Di pey de
av kir leganeké G dest bi slstina lingén
§ag1rten xwe kir 0 ew bi pésgira li pista xwe
pécayi zuwa kirin. Sicar ew hat ba Simin-
Petrls, Simin-Petris jé re got: “Ya Xudan,
ma té€ lingén min bisoyi?” 7fsa 1& vegerand (i
got: “Niha tu fém naki ez ¢i dikim, 1€ pistre té
fém biki.” 8§imén-Petris j€ re got: “Tu caran
tu lingén min nasoyi!” Isa bersiva wi da:
“Heke ez te negom, li ba min para te tune.”
Simin-Petris 1€ vegerand 0 got: “Wé gavé ya
Xudan, ne bi ten€ lingén min, dest 0 seré min
ji bigo!” 0sa j Je re got: “Y¢€ ku hatiye §Ostin, ji
bili lingén wk, ne hewce ye ku dereke wi ye
din bé shgtin. Ew bi tevahi paqij e. Ne ku hiin
hem@ pagij in.” "' Cimki Isa dizani wé ki wi
bide dest, ji ber ve yeké wi gotibli: “Hin
hem ne paqjj in.’

2fcar pisti ku wi lingén wan siistin, ebaye
xwe li xwe kir G disa li ser sifré ranigt. Wi ji
wan pirsi: “Ma hin dizanin ku min ji bo we ¢i
kir? ®Hin gazi min dikin: ‘Mamoste’ 0
‘Xudan’ hiin rast dibéjin, ¢imki ez ew im. "Bi
ser ku ez Xudan G Mamoste me ji, min lingén
we glstin, divé hin ji lingén hevdd bison.

63



Yihenna 13:15

1Min minakek nigani we da, wek ku min ji bo
we kir, ku hiln ji wusa bikin. '®Bi rasti, bi rasti
. ez ji we re dib&jim: Xulam ne di ser axay€ xwe
re ye, ne ji yé ku hatiye sandin, di ser € ku ew
sandiye re ye. "Madem hiin bi van tistan
dizanin, heke hiin wan bi cih binin, hiné .
bextiyar bibin.

isa girtina xwe dide zanin

18“Ez ji bo we tevan nabéjim; ez dizanim min

ki hilbijartine. L€ divé nivisina piroz were cih:
“Yé ku nan€ min xwar
" Desté xwe li min rakir.’

9“Ez van niha, beriya ku bibin ji we re
dibéjim. Wusa ku dema ew bibin, hiin
baweriyé€ binin ku ez ew im. 2Bi rasti, bi rasti
ez ji we re dibéjim: Kesé, yé ku ez disinim
gebil bike, min qebiil dike @i yé ku min qebul
bike, y€ ku ez sandime qebil dike.”

21Pist ku Isa ev tist gotin, di ruh de gelek
reht” bili; wi bi egkereyi sahidi kir @ got: “Bi
rasti, bi rasti ez ji we re dib&jim: Ji nav we yek
wé min bide dest.”

28agirtan li hevda nihért 0 sag man, ka ew
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li ser ké dibéje. #Yeki ji gagirtén wi, yé ku fsa
j€ hez dikir, pala xwe dabl singé Isa. Simiin-
Petriis ji wi re isaret kir & got: “Bipirse, Kka li
ser ké dibéje.” Wi ji, ku xwe paldabi singé
Isa, pirsi: “Ya Xudan, ki ye ew?”

%isa bersiv da @ got: “Ez pariyé nan li
xwariné bixim 4 bidim ké ew e.” Di pey de wi
pariyek nan hilda, li xwariné xist 0 da
Cihlidayé kuré Simané Isxeryoti. ZPisti ku
Cihiida pariyé nan stand, Iblis ket dilé wi. Isa
ji wi re got: “T€ ¢i biki niha zi bike.” 2L€ yén
ku li ser sifré ridinigtin, tu kesi fém nekir ku
wi ¢ima weha got. 2Ji ber ku xelitiké* peran
bi Cihiida re ba, hin ji wan fikirin ku Isa
dibéje: “Tistén ku ji bo cejiné ji me re lazim in
bikire,” an “Hin tistan bide belengazan.”
% Gava ku Cih{ida pariyé nan stand, di cih de
derket derve. U sev bi.

Emireki ni: Ji hevdi hez bikin
3Dema ku ew derket derve, fsa got: “Niha
Kuré Mirov hat birimetkirin G Xwed¢ ji bi wi
hat birimetkirin. ¥Heke Xwedé bi wi hatibe
birimetkirin, Xwedé ji wé wi bi xwe bi rimet
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bike. Hem ji wé wi di cih de bi riimet bike.
$Zarno! Ez hé demeke kurt bi we re me.
Huné ii min bigerin, 1€ wek ku min ji Cihliyan
re got, niha ez ji we re ji dibéjim, hiin nikarin
bén cihé ku ez digimé.

#“Ez emireki nli didim we: Ji hevdi hez
bikin. Wek ku min ji we hez kir, hin ji ji
hevdi hez bikin. ¥Dema ku hiin ji hevdi hez
bikin, bi vé€ yeké wé hemi kes bizane ku hiin
sagirtén min in.”

Isa dizane ku Petriis wé wi inkar bike

%6Simin-Petris jé pirsi: “Ya Xudan, tu bi ku
deré ve digi?” isa bersiva wi da: “Cihé ku ez
di¢imé, niha tu nikari li pey min weri, 1€ pigtre
té li pey min béyi.” ¥ Petris jé re got: “Ya
Xudan, ¢ima ez niha nikarim li pey te bém?
Ezé ji bo te cané xwe bidim.” *isa bersiva wi
da: “Ma té ji bo min cané xwe bidi? Bi rasti,
bi rasti ez ji te re dibéjim, hé dik bang nedayi,
t€ s€ caran min inkar biki.
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Riya ku dice Bav

14 “Bila dil¢ we reht nebe. Baweriya xwe
bi Xwedé binin & baweriya xwe bi min ji
binin. 2Di mala Bavé min de gelek cihén ku 1€
bé mayin, hene. Heke tunebiliya, ma miné ji
we re bigota ku ez digim ji we re cih amade
bikim? 3Dema ku ez ¢im { min ji we re cih
amade kir, ez€ disa werim {i we bibim ba xwe;
da ku cihé ez 1€ bim, hiin ji i w& deré€ bin.
“Hn bi riya cihé ku ez di¢cimé€ dizanin.”

STGma j€ re got: “Ya Xudan, em nizanin tu
digi ku deré, emé gawa bi ré bizanin?” §{sa ji
wi re got: “Ré, rasti 0 jiyan ez im. Heta ku ne
bi desté min be tu kes nayé ba Bav. "Heke we
ez nas bikirama, we wé Bav€ min ji nas bikira.
Icar ji niha ve hiin wi nas dikin G we ew ditiye.”

8Filipo jé re got: “Ya Xudan, ka Bav nigani
me bide, ev téra me dike!” *Isa jé re got: “Ey
Filipo, evgas dem ez bi we re me, ma hé ji te
ez nas nekirime? Y€ ku ez ditime, Bav ditiye;
tu cawa dibéji ‘Bav nisani me bide’? '"“Ma tu
bawer naki ku ez bi Bav re me @ Bav ji bi min
re ye? Gotinén ku ez ji we re dibéjim, ez ji ber
xwe nabéjim. Lé Bavé ku bi min re dimine,
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karén xwe dike. ' Ji min bawer bikin ku ez bi
Bav re me { Bav ji bi min re ye. Yek car nebe
ji ber van karan baweriyé binin. ?Bi rasti, bi
rasti ez ji we re dibéjim, y€ ku baweriyé bi
min bine, karén ku ez dikim wé€ ew bi xwe ji
bike. Ewé hé karén mezintir ji bike, ¢cimki ez
digim ba Bav. *Bi navé min hiin ¢i bixwazin,
ez€ bikim, da ku Bav bi Kur re bi riimet bibe.
“Heke hin bi navé min tisteki ji min
bixwazin, ezé bikim.

isa sozé sandina Ruhé* Piroz dide

15“Heke hin ji min hez bikin, hiiné emirén
min bi cih binin. ®Ez ji, ez ji Bav bixwazim
ewe Alikareki din bide we ku her G her bi we
re bimine. "Ew Ruhé Rastiyé ye ku dinya
nikare wi gebiil bike, ¢cimki ne wi dibine {i ne
ji wi nas dike. L€ han wi nas dikin, ¢imki ew
bi we re dimine 0 ewé di dilé we de be.

18“Ez we séwi nahélim; ez€ disa bém ba we.
WPisti demeke kurt, €di dinya min nabine, 1€
hiné€ min bibinin. Madem ez dijim, hiiné ji
bijin. W€ roj€ hiiné bizanin ku ezbi Bavé xwe
re me, hiin bi min re ne i ez ji bi we re me.
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21“Y¢ ku emirén min qebil dike i wan bi
cih tine, ew e y€ ku ji min hez dike. Y€ ku ji
min hez dike, ewé ji aliyé Bavé min ve bé
hezkirin. Ez€ ji ji wi hez bikim G xwe ji wi re
egkere bikim.”

2Cihtda (ne yé€ Isxeryoti) ji wi re got: “Ya
Xudan, ev gawa dibe ku té xwe ji me re eskere
biki, 1€ xwe ji dinyayé re eskere naki?”

2]sa bersiva wi da @ got: “Her kesé ku ji
min hez bike, bi gotina min dike. Wé Bavé
min ji ji wi hez bike G emé werin ba wi & mala
xwe li ba wi ava bikin. #Y¢€ ku ji min hez
neke, bi gotinén min ji nake. Gotina ku hiin
dibihizin ne ya min e, l€ ya wi Bavi ye, ku ez
sandime. ZEz van ji we re dibé&jim, hé ku ez li
ba we me. #L¢& Alikar — Ruhé* Piroz - yé ku
Bav wé bi navé min bisine, ewé hemi tisti hini
we bike ( her tistén ku min ji we re gotin bine
bira we. ,

27“Ez astiy€ ji we re dihélim; ez astiya xwe
didim we. Ez wek ku dinya dide we nadim.
Bila dilé we reht nebe & netirsin! 2We bihist
ku min ji we re got: ‘Ez digim, 1€ ez¢€ disa bém
ba we!’ Heke we ji min hez bikira, hiiné sa
bibiina ji ber ku ez di¢im ba Bav. Cimki Bav
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di ser min re ye. ?Min ev niha beri ku
bigewimin gotin; da ku, dema ew bigewimin,
hiin bawer bikin. *#Ji vé demé bi siin de ez bi
we re pir napeyivim. Cimki seroké vé dinyayé
té O tu tigté wi bi min re tune. ¥ L€ bila dinya
bizane ku ez ji Bav hez dikim & Bav cawa
emir daye min ez wusa dikim.
“Rabin, em ji vir herin.

Méwa rastin

15 “Bz méwa rastin im, Bavé min ji rezvan
¢. 2Ew her sivika min a ku féki nade dibire;
her sivika ku féki dide ji, ji bo ku bétir féki
bide dikezixine 0 paqij dike. 3Bi gotina ku
min ji we re got, ji xwe hiin paqij in. *Bi min
re biminin, ez ji bi we re. GCawa ku sivik bi
méwée ve nemine nikare ji ber xwe féki bide,
hiin ji wusa bi min re neminin hiin nikarin
féki bidin.

5“Méw ez im, hln ji givik in. Her kesé ku bi
min re dimine G yé ku ez bi wi re me ew zéde
feki dide. Cimki béyl min hiin nikarin tu tigti
bikin. Her kesé ku bi min re nemine, wé wek
sivika méwé bé avétin derve G higk bibe.
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Hingé ew tén civandin, tén avétin nav agir G
disewitin. "Heke hfin bi min re biminin G
gotinén min li ba we biminin, hin ¢i dixwazin
bixwazin, wé ji bo we bé dayin. #Bavé min bi
vé yeke, bi z€de féki dayina we bi rimet dibe
G bi vi awayi hiiné bibin sagirtén min.

9“Mina ku Bav ji min hez kiriye, min ji wusa
ji we hez kir. Di hezkirina min de biminin.
WHeke hiin emirén min bi cih binin, hiné di
hezkirina min de biminin; ¢awa ku min
emirén Bav bi cih anin @ ez di hezkirina wi de
diminim. "Min ev ji we re gotin, da ku
sablina min bi we re be 0 sabiina we temam
bibe. 2Emiré min ev e: Ji hevd( hez bikin,
wek ku min ji we hez kir. ¥Tu hezkirin ne di
ser wé hezkiriné re ye ku mirovek di ber
dostén xwe de cané xwe bide. “Heke hilin
emirén ku min li we kirin bi cih binin, hiin
dostén min in. “Edi ez ji we re nabéjim
‘xulam’; ji ber ku xulam nizane ku axay€ wi ¢i
dike. Ez ji we re dib&jim dostén min. Cimki
her tistén ku min ji Bavé xwe bihistin, min bi
we dan zanin. *We ez ne hilbijartim, 1€ min
hin hilbijartin G kifs kirin da ku hdn herin
féki bidin 6 fékiyé we bimine. Ji bo ku hiin bi
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navé min her ¢i ji Bav bixwazin ew bide we.
Y7Ez van tistan li we emir dikim, da ku hiin ji
hevdi hez bikin,

Dijminatiya dinyayé

18“Heke dinya ji we nefret bike, bizanin ku
wée beriya we ji min nefret kiriye. *Heke hin
ji dinyayé bfina, dinyayé weé ji yén xwe hez
bikira. L€ ji bo ku min hfn ji dinyayé hilbi-
jartine, hiin ne ji dinyayé ne. Ji ber vé yeké
dinya ji we nefret dike. 2Peyva ku min ji we
re got bi bir binin: ‘Xulam ne di ser axayé xwe
re ye.” Heke wan zulm li min kiribe, w€ li we ji
zulme€ bikin. Heke wan bi gotina min Kkiribe,
wé bi gotina we ji bikin. 2?Lé van hemdiyan ji
ber navé min wé bi we bikin, ¢imki ew, y€ ku
ez sandime nas nakin.

2“Heke ez nchatama G min ji wan re
negotibiiya, wé gunehén wan tunebiya. Lé
niha ew nikarin bibéjin ku em béguneh in.
BYe ku ji min nefret dike, ji Bavé min ji
nefret dike. #Karén ku tu kesi nekirine, heke
min di nav wan de nekiribina, wé€ gunchén
wan tunebina. L€ niha hem ditin 4 hem ji
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min hem ji ji Bavé min nefret kirin. L€ bel€
ev yek bi, da ev gotina ku di Serieta wan de
hatiye nivisin b€ cihé xwe:
‘Wan bésedem ji min nefret kir’

%“Alikaré ku ezé€ ji ba Bav ji we re biginim,
ew Ruhé Rastiyé ku ji ba Bav t€; dema ew bé,
ewé ji bo min sahidiy€ bike. # Hiiné ji sahidiyé
bikin, ¢imki ji destpéké ve hin bi min re bin.

16 “Min ev tigt ji we re gotin, ji bo ku hiin
ji ré dernekevin. 2Ewé we ji kinigtan bavéjin
derve. Eré demeke wusa té, her kesé ku we
bikuje wé bibéje qey ku xizmeta Xwedé dike.
3WEé van bikin, ¢cimki wan ne Bav nas kir G ne
j1 ez. ‘L€ belé min ev ji we re gotin; da ku
dema wexté wan hat, hiin bi bir binin ku min
ev ji we re gotine.

"Karé Ruhé* Piroz

“Min ev di destpéké de ji we re negotin,
¢imki ez bi we re bim. 5L€ niha ez digim ba
yé ku ez sandime. U ji nav we tu kes ji min
napirse: “Tu bi ku deré ve digi? ¢ icar ji ber
ku min ev ji we re gotin, dilé we bi xemgini
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tije bliye. 7LE bel€ ez rastiyé ji we re dibéjim:
Ciyina min ji bo we ¢étir e. Heke ez negim,
Alikar ji we re nayé€. L€ heke ez herim, ez€ wi
ji we re biginim. ®Dema ku ew were, ewé li ser
guneh, rasti 4 hukumkiriné dinyayé higyar
bike 0 bala wé bikisine. °Li ser guneh, ¢imki
ew baweriyé bi min naynin. '"9Li ser rastiyé,
¢imki ez dicim ba Bav @ €di hiin min nabinin.
"Li ser hukum, ¢imki li seroké vé dinyayé
hatiye hukumkirin.

2“He¢ gelek tigtén ku ez ji we re bibé&jim

hene, 1€ niha hin nikarin wan ragirin. *L¢
dema ku ew Ruhé Rastiyé were, wé beré we
bi aliyé hemi rastiyan ve bike. Cimki ewé ji
ber xwe nepeyive, tigtén ku bibihize wé bibéje
1 tigtén ku wé di pés de bibin, wé bi we bide
zanin. “Ewé min bi rimet bike, ¢cimki ewé ji
'y€ min bistine G bi we bide zanin. SHer ¢iyé
Bav hebe, y€ min e. Ji ber v€ yeké min got wé
ji y€ min bistine G bi we bide zanin.

Xemgini @ sahi
16“Pigti demeke kurt, €di hiin min nabinin.

Disa pisti demeke kurt hiiné min bibinin.”
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17{car ji sagirtén wi hinekan ji hevdii re gotin:
“Ev ¢i ye ku ew ji me re dibéje? ‘Pisti demeke
kurt hin min nabinin G disa pisti demeke kurt
hiné min bibinin.” Di gel vé ji dibéje: ‘Cimki
ezé herim ba Bav’?” "¥icar wan digot: “‘Ev
dema kurt’ a ku dibéje ¢i ye? Em fém nakin
ku ew ci dibéje.”

191sa dizani ku ew dixwazin jé bipirsin; li ser
vé€ yeké wi ji wan re got: “Hiin li ser gotina
min a ‘Pigti demeke kurt hiné min nebinin 4
disa pisti demeke kurt hiin€ min bibinin’ ji
hev dipirsin? 2Bi rasti, bi rasti ez ji we re
dibéjim, hiiné bigirin @ li xwe bixin, 1€ wé
dinya sa bibe. Hiné xemginiyé bikiginin, 1€
wé xemginiya we bibe gahi. 2'Dema ku jin
zarok tine dinyayé€, €€ dikisine, ¢imki sacta
w¢ hatiye. L€ pisti ku zarok ani, bi wé sabiina
ku mirovek hatiye dinyayé€, €di ew €sa xwe bi
bir nayne. #?Niha hin ji xemgin in, I€ ez€ we
disa bibinim G dilé we wé bi sahiyé tije bibe.
U tu kes wé vé sahiya we, ji we nestine.
BPDema ku ew roj bé, hiin tu tigti ji min
napirsin. Bi rasti, bi rasti ez ji we re dibéjim:
Hiin bi navé min her ¢i ji Bav bixwazin ewé
bide we. #Heta niha we bi navé min tu tist
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nexwest. Bixwazin, hiiné bistinin, wusa ku
sahiya we temam bibe.

Ez li hemberi dinyayé bi ser ketim

%“Min ev ji we re bi meselan gotin. Dema
ku ez &di bi meselan ji we re nebéjim té. Edi
ezé bi egkereyi ji we re li ser Bav bibéjim.
%WE rojé hiiné bi navé min bixwazin 0 ez ji
we re nabéjim ku ezé€ ji bo we ji Bav bixwazim.
ZBav bi xwe ji we hez dike, ¢imki we ji min
hez kir (i baweri ani ku ez ji ba Xwedé hatime.
%Ez ji ba Bav derketim G hatim dinyayé. Disa
ez dinyayé€ dihélim G digim ba Bav.”

BSagirtén wi gotin: “Va ye, niha tu bi
eskereyi dipeyivi I get meseleké nabéji.
¥Niha em fém dikin ku tu her tigti dizani
pirskirina kesi ji hewce nabini. Ji ber v€ yeké
em baweriyé€ tinin ku tu ji ba Xwedé¢ hatiyi.”

3fsa ji wan re got: “Niha hiin baweriyé
tinin? 2Dem t€, eré hatiye ji, dema ku wé her
yek ji we belav bibe, here cihé xwe G min bi
ten€ bihéle. L€ ez ne bi tené me, ¢imki Bav bi
min re ye. ¥Min ev ji we re gotin da ku hin bi
min re di astiyé de bin. Hané li dinyayé
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tengasiyé bibinin, 1€ bi zirav bin! Ez li
hemberi dinyayé bi ser ketim.”

Isa ji bo bawermendan dua dike

17 Pisti ku Isa ev tist gotin, seré xwe ber bi
ezmanan ve rakir G got: “Ya Bavo, wext hat!
Kuré xwe bi rimet bike, da ku Kur ji te bi
rimet bike. 2Cawa ku te desthilati li ser hemit
mirovan da wi; da ku jiyana herheyi bide
hemi kesén ku te dane wi. 3Jiyana herheyi ji
ev e: Ku ew bizanin tu bi tené Xwedayé rast i,
te i Isa Mesihé ku te sandiye nas bikin. ‘Min
tu li ser riyé erdé bi rimet kiri. Karé ku te
sipartibG min, min ew bi cih ani. 5Niha, ya
Bavo, bi wé rliimeta beriya ku dinya ¢ébibe ez
li ba te bi rimet bim, bi wé min li ba xwe bi
rimet bike.

8“Min navé te, ji wan mirovan re eskere kir
ku te ji dinyayé dan min. Yén te bln, te ew
dan min @ bi gotina te kirin. “Ew niha
dizanin, her tigtén ku te dane min ji te ne.
8Peyvén ku te dan min, min dan wan @ wan ji
ew qgebil kirin. Ew bi rasti dizanin ku ez ji te
hatime @ baweri anin ku te ez sandime.
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9“Ez ji bo wan dua dikim. Ne ji bo dinyay€;
€z ji bo yén ku te dane min dua dikim. Cimki
ew én te ne. '"Hem yén ku yén min in, yén te
ne; yén te ji yén min in. U ez bi wan bi riimet
bime. "Edi ez ne li dinyayé me, 1& ew li
dinyay€ ne; niha ez tém ba te. Ya Bavé Piroz!
Bi navé xwe yé€ ku te da min wan biparéze, da
ku ew ji wek me bibin yek. ?Dema ku ez bi
wan re biim, bi navé te y€ ku te dabi min ez li
wan biim xwedi G min ew parastin, tu kes ji
wan winda nebd, ji bili kuré helaké; da ku
nivisina piroz were cih. *Lé€ niha ez tém ba te
0 van gotinan h€ ku ez li dinyayé me dibé&;jim,
ji bo ku sabiina min di dil€ wan de temam
bibe. *Min peyva te gihand wan G dinyay€ ji
wan nefret kir. Cimki, ¢awa ku ez ne ji
dinyayé me, ew ji ne ji dinyayé ne. "Ez dua
dikim, ne ji bo ku tu wan ji dinyayé raki, I€ ji
bo ku tu wan ji YEé Xerab biparézi. '®Cawa ku
ez ne ji dinyay€ me, ew ji ne ji dinyayé ne.
"Wan bi rastiy€ piroz bike G veqetine; peyva
te rasti ye. *Wek ku te ez sandim dinyayé,
min ji ew sandin dinyayé. Ez di ber wan de
xwe dikim veqetandiyé piroz, da ku ew ji bi
rastiyé piroz bibin 1 veqetin.
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2“Ez ne bi tené ji' bo wan, 1€ ji bo yén ku bi
gotina wan baweriy€ bi min tinin ji dua dikim,
%ida ku hem bibin yek. Ya Bavo, cawa tu bi
min re yi U ez bi te re me, bila ew ji bi me re
bin. Bila bi vi awayi dinya baweriyé bine ku te
ez sandime. 2R{meta ku te da min, min da
wan; da ku ew bibin yek, wek ku em yek in:
ZEz bi wan re, tu ji bi min re, da ku ew
bigihijin yekitiyeke temam G dinya bizane ku
te ez sandime G ¢awa ku tu ji min hez diki, tu
ji wan ji hez diki.

24“Ya Bavo, ez dixwazim ku yén te dane
min, li cihé ku ez 1€ me bi min re bin, da ku
rimeta ku te daye min bibinin. Cimki te
beriya ¢ékirina dinyayé ji min hez kir. ¥Ya
Bavé rastiparéz’! Dinya bi te nizane, 1€ hecl
ez im ez bi te dizanim. Ev ji dizanin ku te ez
sandime. #Min navé te bi wan da zanin G ezé
hé bidim zanin, da ku hezkirina te ya ji min,
bi wan re ji be G ez bi wan re bim.”

Girtina isa

18 Pisti ku Isa ev tigt gotin, bi sagirtén xwe
re derbasi aliyé din € newala Qidroné bd. Li
79



Yihenna 18:2

wé deré baxgeyek hebi. Isa 0 sagirtén xwe
ketin€. 2Cihidayé ku ew da dest ji ev cih
dizani, ¢imki Isa G sagirtén xwe gelek caran li
wir li hev dicivin. 3icar Cihiida komeke legker
0 hin parézgerén ku Férisi 0 serekén kahinan
sandibin, bi fanos, xetire {i ¢ekan ve bi xwe re
anin 4 hat wé deré. *Isa dizani ku wé ¢i were
seré€ wi, icar derket pé€s G ji wan re got: “Hiin
li ké digerin?” Wan 1€ vegerand i got: “Li
Isayé Nisreti!” Isa ji wan re got: “Ez ew im.”

Cihiidayé ku Isa da dest ji bi wan re bi.
6Gava ku Isa ji wan re got: “Ez ew im!” ew
ber bi pag ve ¢lin G ketin erd€. "Li ser vé yeké
fsa disa ji wan pirsi: “Hin li ké digerin?” Wan
got: “Isayé Nisreti.”

8{sa bersiva wan da: “Min ji we re got ku ez
ew im; madem hin li min digerin bihélin bila
ev mirovén ha herin.” 3Wi ev got ji bo wé
peyva ku wi beré gotibil rast derkeve: “Ji yén
ku te dane min, min yek ji wan winda nekir.”

WHingé Simin-Petris siré ku pé re bi
kisand 0 dawesand xulamé Serokkahin & guhé
wi yé rasté jékir. Navé xulam Malxo ba. "fsa
ji Petris re got: “Siré xwe bixe kalan! Ma ezé
wé qedeha® ku Bav daye min venexwim?”
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Li pés Serokkahin

"2Pigti vé yeké koma legkeran 0 serdaré wan
@ parézgerén Cihliyan Isa girtin 0 girédan.
3PE&si ew birin ba Henan ku xeziré Qeyafa
bl. Qeyafa Serokkahiné wé salé. b. “Ew
Qeyafa b ku ev sireta “Di oxira gel de mirina
yeki ji bo me ¢étir e” li Cihityan kiribd.

Inkarkirina Petris

~

5Simn-Petrds G sagirteki din li pey fsa
dighn. Ji ber ku ev sagirt nasé Serokkahin b,
ew bi Isa re ket hewsa Serokkahin. 16L&
Petriis li derve, li ber deri disekini. Sagirté ku
nasé Serokkahin b derket derve G bi kecika
xizmetkar a ku li deri dinihért re peyivi o
Petris ani hindur. Y’Kecika dergehvan ji
Petriis pirsi: “Ma tu ji ne yek ji sagirtén vi
mirovi yi?” Petris got: “Na, ne ez im.”

8Di vé navé de xizmetkar 4 parézger li ber
agiré ku ji komuré hilkiriblin, rawestabin G
xwe germ dikirin, ¢imki dinya sar bi. Petris ji
li ba wan rawestabi G xwe germ dikir.

81



Yihenna 18:19

Pirskirina Serokkahin

WHingé Serokkahin, Isa li ser sagirtén wi i
hinkirina wi kisand pirsé. 2isa bersiv da @
got: “Ez herdem bi egkereyi bi dinyayé re
peyivim. Min li Kinist 0 perestgeha ku hemi
Ciha 1€ dicivin hin kir. Min tu tist bi dizi
negot. 2 Tu ¢gima min dikisini pirs€? Ji yén ku
ez bihistime bipirse, ka min ji wan re i
gotiye; ew dizanin ku min ¢i gotiye.”

2Dema ku Isa weha peyivi, parézgereki ku
li wé deré disekini seqamek 1€ xist G got:
“Cawa tu bersiva Serokkahin weha didi?”
B[sa 1€ vegerand 0 got: “Heke min neheq
gotibe, neheqiya min nisan bide. Lé heke ez
rast dibéjim, tu ¢ima li min dixi?” 2Li ser vé
yeké Henan ew girédayi sand ba Qeyafayé
Serokkahin.

Petriis disa Isa inkar dike

%Di vé navé de Simin-Petris hé sekinibd
xwe germ dikir. Ji wi pirsin: “Ma tu ji ne yek ji
sagirtén wi yi?” W1 ev inkar kir G got: “Na,
ne ez im.” #Yek ji xizmetkarén Serokkahin, -
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mirové zilamé ku Petriis guhé wi biribd, jé
pirsi: “Ma min tu di nav baxge de bi wi re
nediti?” ?Petris disa ev inkar kir G di wé gavé
de dik bang da.

Li pés Pilatoyé wali

%{car Isa ji ba Qeyafa birin qesra wali. Seré
sibé z1 bh G Cihi neketin gesré, da ku adetén
pagqijiy€ yén dini xera nekin 0 bikarin xwarina
Cejina Derbasbliné bixwin. #Li ser vé yeké
Pilato derket derve, hat ba wan 1 pirsi: “Hién
vi mirovi bi ¢i slicdar dikin?”

9Wan bersiva wi da 0 got: “Heke ev ne
miroveki xerabkar biya, me ew teslimi te
nedikir.” $'Pilato ji wan re got: “Hiin bi xwe
wi bibin G li gor Serieta xwe 1€ hukum bikin.”
Cihiiyan I€ vegerand (G got: “Destiira me tune
kuem tu kesi blkupn ” 2EFv gewimi, da ku
gotina fsa ya ku nisan kiribii, ka ewé bi
mirineke ¢awa bimire, were cih.

¥Li ser vé yeké Pilato disa ket gesra wali,
gazi fsa kir G jé& pirsi: “Ma tu Pad1§ahe
Cihiiyan i?” %isa 1& vegerand @ got: “Tu vé ji
ber xwe dibéji an hinekén din ev yek li ser
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min ji te re gotine?”

$Pilato got: “Ma ez Cihd me? Mileté te bi
xwe U serekén kahinan tu dayi desté min. Te
ci kiriye?” %isa bersiv da @ got: “Padigahiya
min ne ji vé€ dinyayé€ ye; heke padisahiya min
ji vé dinyayé biliya, wé xizmetkarén min, ji bo
ku ez nekevim desté Cihliyan li ber xwe
bidana. L€ padisahiya min ne ji vé dinyayé
ye.”
s7Pilato ji jé re got: “Ma nexwe tu padisah
i?” isa bersiv da G got: “Tu dibéji ku ez
padisah im. Ez ji bo vé yeké ji dayik bame 0 ji
bo vé yeké hatime dinyayé€, da ku ez ji rastiyé
re sahidiy€ bikim. Her kesé ku ji aliyé rastiyé
be guhé xwe dide dengé min.”

Py

%Pilato j€ pirsi: “Ma rasti ¢i ye?”

Isa bi cezayé miriné té hukumkirin

Pisti v€ pirsé, Pilato disa ¢ derve ba Ciha-
yan 0 ji wan re got: “Ez tisteki nabinim ku
mirov wi pé sicdar bike. ¥L¢ adeta we ye ku
ez di Cejina Derbasbiiné de yeki girti ji bo we
berdim. Ma htin dixwazin ku ez ji bo we
padisahé Cihlyan berdim?”
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“‘Wan disa bi qirin got: “Ne vi mirovi, 1é
Barabas berde!” He¢i Barabas e, serhildérek”
ba.

isa bi cezayé miriné té hukumkirin

19 Liserve yeké Pilato Isa girt G da ber
gamgiyan. 2Le§keran jijistiriyan tacek hiinan-
din G dan seré wi G ebayeki binefsi I€kirin.
3fcar dihatin pés wi @ digotin: “Silav li te, ey
Padisahé Cihdyan!” U seqam li wi dixistin.

“Pilato disa derket derve 1 ji wan re got: “Va
ye, niha ez wi tinim ba we, derve; da ku hin
bizanin ku min tu siicé wi nedmye ”5Liservé
yeké Isa bi taca seré xwe ya ji stiriyan ¢€kiri o
bi ebay€ binefsi yé li xwe kiri ve derket derve.
Pilato ji wan re got: “Va ye, ew mirov!”

SDema ku serekén kahinan i karmendan
ew dit, giriyan G gotin: “Wi li xa¢é bixe, wi li
xacé bixe!” Pilato ji wan re got: “Hiin bi xwe
wi bibin Ii xac€ bixin. Ez bi xwe tu sicé wi
nabinim.”

’Cihiiyan bersiva wi da G gotin: “Serieta me
heye 1 li gor Serieté divé ew bimire. Cimki wi
xwe kiriye Kuré Xwedé.”

85



Yihenna 19:8

#Dema ku Pilato ev gotin bihist, ew hé bétir
tirsiya. °Ew disa ¢l hinduré qesra wali 4 ji Isa
re got: “Tu ji ku deré yi?” L¢ Isa bersiva wi
neda. "*Pilato ji j€ re got: “Ma tu bi min re
napeyivi? Ma tu nizani ku desthilatiya min
heye ez te berdim 4 desthilatiya min heye te li
xagé ji bixim?” ’

""{sa 1é vegerand @ got: “Heke ji jor ji te re
nehata dayin, tu desthilatiya te wé li ser min
tunebilya. Ji ber vé yeké gunehé wi, yé€ ku ez
dam desté te mezintir e.”

2Hingé Pilato dixebiti ku Isa berde, 1é Cihi
qiriyan G gotin: “Heke tu vi mirovi berdi, tu
ne dosté Qeyser i! Her kes€ ku xwe padisah
bibine, li hember Qeyser seri hildaye!”

3Dema ku Pilato ev gotmen ha bihistin, {sa
ani derve. Ew bi xwe ji li ser kursiyé hukum-
kiriné rinist, ku li cihé “Reqfa Kevir” bt - bi
fbrani jé re Gabata dihat gotin. “Roja
Amadekiriné ya Cejina Derbasbiiné bii. Saet
li dora diwanzdeh, nivro bi. Pilato ji Cihityan
re got: “Va ye, padigahé we!”

SEw qiriyan: “Bila ji me dir be, bila ji me
dir be! Wi li xagé bixe!” Pilato ji wan re got:
“Ma ez padigahé we li xacé bixim?” Serekén
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kahinan bersiva wi dan: “Ji Qeyser pé ve
padisahé me tune.” ®Hingé wi Isa teslimi
wan Kkir da ku li xagé bixin.

isa li xacé té xistin

Li ser vé yeké wan fsa bir. 7fsa bi xwe xaga
xwe hilgirt G derket cihé ku jé re Qoqe Seri—
bi fbrani Golgota — digotin. ®Li wé deré ew
bi du kesén din re li xagé xistin. Her yek li
kélekeké, Isa di navbera wan de bii. ¥Pilato
depikek nivisi G bi ser xagé ve dani. Tigté ku
hatibd nivisin ev bi: “ISAYE NISRET] PADISAHE
CIHUYAN.” #Gelek Cihiiyan ev depik xwend,
ji ber ku cihé ku Isa li xag€ xistibin néziki
bajér bd G ew bi Ibram, Latini 4 Yewnani
hatib{ nivisin. 2'Serekén kahinén Cihdyan ji
Pilato re gotin: “Nenivise ‘Padisahé Cihilyan’!
Lé binivise ku ‘Vi zilami got: Ez Padigahé
Cihdiyan im’.” 2Z’I"ilato bersiv da: “Min ¢i
nivisibe, min nivisiye.”

23Pisti ku legkeran fsa li xa¢é xistin, wan
kincén wi hildan, li hev kirin ¢ar par, da ku ji
her yeki re parek bikeve. Ebayé wi ji hildan.
Eba ji seri heta bini hinandi G bédiritin bd.
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L1 ser vé yeké ji hevdi re gotin: “Werin em
vi nedirinin, em pigk€é bavéjin, ka wé ji ké re
bikeve.” Ev qewimin, da ku nivisina piroz bé
cih: :
“Kincén min di nav xwe de par Kkirin,
G ji bo ebayé min pigk avétin.”
Hingé leskeran tam evén ha kirin.

i ber xaca fsa diya wi, xaltiya wi, Meryema
jina Klopas i Meryema Mejdelani disekinin.
%Dema fsa dit ku diya wi @ sagirté wi yé ku
wi j€ hez dikir li wé deré disekinin, wi ji diya
xwe re got: “Dayé! Va ye, kuré te!” 7Di pey
de wi ji sagirté xwe re got: “Va ye, diya te!” Ji
hingé ve vi sagirti diya Isa girt mala xwe.

Mirina fsa

28Pisti vé yeké &di Isa dizani ku her tist pék
hat. Ji bo ku nivisina piroz were cih, wi got:
“Ez ti me.” BFiraxek ji sihiké tijekiri i wé
deré bh. Avgirek li nav sihiké xisti bi seré
dariké giirizé ve danin 4 diréji devé wi kirin.
0 Gava ku Isa sihik vexwar, wi got: “Temam
bi;” seré xwe xwar kir G ruhé xwe da.
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Gotina péxember té cih

3Ji ber ku Roja Amadekiriné bi G diviyabi
roja Semiy¢ lag li ser xag€ neminin ~ ¢cimki ew
Semi rojeke gelek giring bl — Cihtiyan ji Pilato
daxwaza gkandina tegkén én xackirf kirin, da
ku ew bén rakirin. 2Li ser vé yeké lesker hatin;
pési teskén yeki G di pey de teskén € din € ku
bi wi re hatibiin xagkirin, gkandin. 3Lé gava
ku ew hatin ba Isa @ ditin ku ew ji xwe miriye,
wan teskén wi neskandin. ¥Lé disa ji ji
legkeran yeki newqa wi bi rimé€ qul kir @ di cih
de av @ xwin heriki. ¥Y€ ku ev dit sahidi kir,
da ku hiin ji baweriyé binin. Sahidiya wi rast e
0 ew dizane ku ew rastiyé dibéje. ¥Cimki ev,
ji bo ku nivisina piroz were cih gewimin:
“Tu hestiyé wi nayé skandin”
(U disa nivisineke din e piroz weha dibéje:
“Ewe li wi y€ ku lagé wi qul kirine
binihérin.”

Vesartina Isa

#Pisti vé yekeé, Usivé Arimetya yé ku sagirté
Isa b 4 ji tirsa Cihdyan xwe vesartibd,
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daxwaza rakirina lagé isa ji Pilato kir @ Pilato
.destdir dayé. Li ser vé yeké Usiv hat 0 lagé {sa
rakir. ¥Nikodémo ji hat, ku cara pési bi sev
hatibG ba Isa, néziki sed litirén* Romi ji
tevliheviya mur @ dara idé ani. “Lagé isa
hilanin, li gor adetén Cihdyan €n vesartina
miriyan, bihnén xweg 1€ kirin G bi cawén
keten ew pécan. *'Li cihé ku Isa 1¢ hatibd
xackirin baxgeyek hebii i di nav baxge de ji
goreke ni hebd ku hé tu kes 1€ nehatiba
vegartin. “Ji ber ku Roja Amadekiriné ya
Cihtyan bu @ gor ji nézik bd, Isa li wé deré
diré;j kirin.

Gora vala

20 Roja pési ya hefté, seré sibé zf, hé ku
tari bi Meryema Mejdelani hat ser goré. Wé
dit ku kevir ji ber deré€ goré hatiye rakirin, 2bi
bazdan ¢t ba Jimdn-Petris G gagirt€ din € ku
Isa j€ hez dikir 4 ji wan re got: “Xudan ji goré
derxistine 0 em nizanin ku ew danine ku
deré.”

3Li ser vé yeke Petruis (G sagirté din derketin
derve 0 bi aliyé goré€ ve hatin. ‘Herduyan ji bi
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hev re bazdida, 1€ sagirté din ji Petriis zltir
bazdida i ew pési gihist ser goré. SDema wi
xwe xwar kir 0 nihért, dit ku cawén keten
raxisti ne. L€ ew neket hindur. *Hingé Simlin-
Petrils ji li pey wi hat; ket hinduré goré,
cawén keten €n raxisti i destmala ku li seré
Isa hatibli pé¢andin, ditin. Destmal ne li ba
cawén keten bii, 1€ pécayi 0 bi tené li ciheki
din ba. ®Di pey de sagirté din € ku pési
gihistibd ser goré ji ket hindur. Wi dit @
baweri ani. *Cimki h€ wan nivisina piroz a
“Divé Isa ji nav miriyan rabe” fém nekiribi.
10Pisti vé yeké sagirt vegeriyan malén xwe.

fsa xwe nisani Meryema Mejdelani dide

1€ Meryem ji derve, li ber goré sekinibii G
digiriya. We bi girin xwe xwar kir 0 li hinduré
goré nihért, 12dit ku du milyaketén kincsipi, li
cihé ku lagé Isa Ié hatibi diréjkirin ranistine,
yek li cihé seré wi @ y€ din li cihé lmgén wi.
3Milyaketan ji wé re got: “Ya sitiyé! Tu ¢ima
digiri?” Meryem¢ ji wan re got: “Xudané min
rakirine @& ez nizanim ew danine ku deré.”

1“Gava wé weha got, li pist xwe ziviri 0 dit
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ku fsa li wé deré rawestaye. L€ wé fém nekir
ku ew fsa ye. *51sa ji wé re got: “Ya sitiy€, tu
¢ima digiri? Tu li k€ digeri?” Meryemé ji got
gey ku ew baxcevan e; wé ji wi re got:
“Ezbeni, heke te ew rakiribe, ji min re bibéje
ku te ew daniye ku deré, da ez wi ji wé deré
rakim.” '6{sa ji we re got: “Meryem!” Meryem
li wi ziviri @ bi ibrani got: “Rabboni!” (ku bi
mana ‘Mamoste’ ye).

isa ji wé re got: “Bi min negire, ¢imki hé
ez derneketime ba Bav. L€ here ba birayén
min 1 ji wan re bibéje. ‘Ez derdikevim ba
Bavé xwe i Bavé we, ba Xwedayé xwe @ ba
Xwedayé we.” ” *Meryema Mejdelani ¢ ba
sagirtan 4 ji wan re got: “Min Xudan dit” @
tigtén ku wi ji wé re gotibi ji wan re got.

fsa xwe nisani sagirtén xwe dide

YWE évara roja pési ya hefté, gava gagirt ji
tirsa Cihdyan di pist deriyén girti de civiya-
biin, isa hat, di nav wan de sekini @ ji wan e
got: “Selamet ji we re.” ZEv tisgt got, destén
xwe G newqa xwe nigani wan da. Gava ku
sagirtan Xudan dit, pir sa bin. 2'Isa disa ji
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wan re got: “Asti ji we re. Wek ku Bav ez
sandim, ez ji we diginim.” 22Pisti ku weha
peyivi pif kir wan @ ji wan re got: “Ruhé*
Piroz bistinin. #Hin gunehén ké efii bikin,
ewé efi bibin. Hin gunehén k€ efi nekin,
ewé neyén efiikirin.”

fsa & Tama

#Tiamay€ ku yek ji diwanzdehan bd @ bi
navé Céwi dihat naskirin, gava ku Isa hat, ne
bi wan re bu. %Jagirtén din ji wi re gotin: “Me
Xudan* dit.” L€ TGma ji wan re got: “Heta ku
ez di destén wi-de cihé bizmaran nebinim,
tiliyén xwe li cihén ku bizmaran qul kirine
nedim 0 desté xwe daneyinim ser newqa wi,
ez bawer nakim.” _

%Pigti hest rojan sagirtén fsa disa li mal
bin & Tima ji bi wan re bi. Deri girti ban, 1¢
Isa hat, di navbera wan de sekini @ got:
“Selamet ji we re.” 7Di pey de ji Tima re
got: “Tiliya xwe diréj bike @ li destén min
binihére. Desté xwe ji diréj bike @ deyne ser
newqa min. Bébaweriyé neke, bi baweri be!”
#Thma l€ vegerand i got: “Xudané® min G
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Xwedayé min!” #Isa ji wi re got: “Ji ber ku te
ez ditim te baweri ani? Xwezi bi wan €n ku
neditine, 1€ baweriyé€ tinin!”

- Armanca vé kitébé

%Béguman Isa li ber sagirtan hé gelek
niganiyén din ji raber kirin ku ew di vé kitébé
de nehatine nivisin. 3'Lé belé ev hatine
nivisin, da ku hiin baweriyé binin ku Isa
Mesih e, Kuré Xwedé ye G bi vé baweriyé
jiyana we bi navé wi hebe.

Isa d girtina masiyan

21 Pisti van biyeran, Isa disa xwe li peré
gola Teberiyayé nigani sagirtén xwe da. Ev bi
vi awayi ¢€bi: 2Simin-Petris, Timayé ku bi
navé Céwi dihat naskirin, Natanyélé ji
Qenaya Celilé, kurén Zebedi G du sagirtén
Isa yén din bi hev re bin. 3Simin-Petris ji
wan re got: “Ez digim ku masiyan bigirim.”
Wan ji ji wi re got: “Em ji bi te re tén.”
Derketin derve, li qayixeké siwar bln, 1€ wé
sevé tu tist negirtin.
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‘Beriya derketma rojé Isali per€ gol€ sekini,
1é sagirtan fém nekirin ku ew Isa ye. 5isa ji
wan re got: “Zarno, ma we masi girtine?”
Wan 1¢ vegerand @ got: “Na.” 8icar Isa ji wan
re got: “Tor€ biavéjin aliy€ rasté yé qayixé,
hiné bigirin.” Wan ji tor avét; €di ji pirbina
masiyan héza wan t€ré nekir ku toré b1k1§1mn

"Hingé sagirté ku fsa jé hez dikir ji Petrls
re got: “Ev Xudan e!” Gava ku Simin-Petris
bihist ku ew Xudan e, wi kincé xwe li xwe kir
— cimki wi ew ji xwe kiribl — {i xwe avét golé.
89agirtén din ji tora tije masi kisandin @ bi
qayixé hatin nézik. Cimki ji bejé ne dar bin,
1€ né€ziki du sed gazi dir biin.

Isa bi sagirtén xwe re xwariné dixwe

9Gava ku ew derketin bejé, ditin ku li wir
agin‘; ji komuré heye; masi li ser e @ nan li ber
e. %Isa ji wan re got: “Hinek ji wan masiyén
ku we niha girtine binin.” "' §imin-Petris ket
qayix€ a tora ku bi sed @ pénci 0i s€ masiyén
mezin tije b kisand bejé. Bi ser ku ewqas
gelek biin ji disa tor negiriya.

12sa ji wan re got: “Werin tasté bixwin.” Ji
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sagirtan tu kesi newéribi ku jé bipirse: “Tu ki
yi?” Cimki wan dizanin ku ew Xudan e. ®isa
xwe néz kir, nan hilda, da wan i bi vi awayi
masi ji da wan. 'Pisti rabiina ji nav miriyan,
ev cara sisiyan ba ku Isa xwe nisani sagirtan
dida.

Isa G Petris
15icar pisti ku wan tasté xwar, isa ji $imin-
Petris pirsi: “Ey §imané kuré Yiahenna, ma
tu ji van bétir ji min hez diki?” Petris jé re
got: “Eré ya Xudan, tu dizani ku ez ji te hez
dikim.” Isa ji wi re got: “Berxén min bigérine.”
16{sa cara diduyan ji wi re got: “Ey Slmune
kuré Yihenna, ma tu ji min hez diki?” Wi ji
fsa re got: “Eré ya Xudan; tu dizani ku ez jl te
hez dikim.” Isa j€é re got: “Sivantiya miyén
min bike.”
17]sa cara sisiyan ji Petris pirsi: “Ey Simiiné
kuré Yiihenna, ma tu ji min hez diki?” Li ser
pirsina Isa ya cara sisiyan”Ma tu ji min hez
diki?” kederé Petris girt @ got: “Ya Xudan, tu
bi her tigti dizani; tu dizani ku ez ji te hez
dikim.” Isa ji wi re got: “Miyén min bigérine.
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18Bi rasti, bi rasti ez ji te re dibé&jim, gava ku
tu xort bayi, te xwe girédida @ dera ku te
dixwest tu digliyiyé. L€ gava ku tu pir bibi, té
destén xwe diréj biki G wé yeki din pista te
girébide G te bibe cih€ ku tu naxwazi heriyé.”
YW1 ev got, ji bo nisan bide ku ewé bi ¢i
ciireyé miriné Xwedé¢ bi riimet bike. Pigti vé
yeké wi ji Petriis re got: “Li pey min were.”

isa 6 sagirté jéhezkiri

#Gava ku Petris bi siin de vegeriya, dit ew
sagirté ku {sa jé hez dike li pey wan té. Ev, ew
sagirt bl ku di giva €varé de pala xwe daba
singé Isa G gotibh: “Ya Xudan, y€ ku wé te
bide dest ki ye?” ?Dema ku Petris ew dit, ji
fsa pirsi: “Ya Xudan, icar evé bibe ¢i?”

2]sa ji wi re got: “Heke ez bixwazim ew
bimine heta ez bém, te ¢i ji vé ye? Tu li pey
min were!”

#Bi vi awayi gotina ku ew sagirt namire di
nav birayan de belav bi. L& belé fsa ji bo wi
negotibl: “Ew namire;” gotibd: “Heke heta
ez bém, ez bixwazim ku ew bimine, te ¢i ji vé
ye?”
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2YE ku ji van re sahidiyé dike @ ev nivisine
ev sagirt e. Em dizanin ku sahidiya wi rast e.

% Hé geiek karén din én ku Isa kirine hene.
Heke evyek bi yek bihatana nivisin, ez dibéjim
gey kit€bén ku bihatana nivisin wé di dinyayé
de bi cih nebiina.
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Ferhengok

Xwendevanén delal,

ev ferhengok peyvén giring i dijwar sirove dike it mana
wan dide fémlkirin. Di vé kitébé de, cend peyvén giring G
zehmet hene. Her peyveke ku li ba wé steyrek (*) heye, di
vé ferhengoké de hatiye sirovekirin. Ji bili van peyvan
hinekén din ji li gor devokan hatine sirovekirin. Kevanén
garenigk [...] én ku di nivisiné de derbas dibin ji bo wan
peyv & gotinan in, én ku di destnivisinén heri kevin de
nedihatin bikaranin.

Di vé ferhengoké de navén perceyén (begén) Kitéba
Piroz bi hejmarén seri i bi ayetan hatine nivisandin.
Mesele, di Tewraté (Peymana* Kevin) de 39 beg (kitéb)
hene: Destpélkirin, Derketin, Qanina Kahintiyé,
Hejmartin, Lévegerandin, Zebiir, Kitébén Péxemberan i
hwd... Di Peymana® Ni de 27 beg hene. (Bi hev re ev
herdu peyman dikin 66 kitéb.) Li ser girovekirinan hiin
dikarin di van kitéban de bixwinin, 1é mixabin hé hemii
bi zimané Kurdi (Kurmanct) nehatine wergerandin.
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agti — hasti, sulh, silameti.

Bav (Bavé li Ezmanan) - Ev nav ji Xwedé re t& gotin.
Di Kitéba Piroz de ew qet bi mana fiziki (cismani)
nayé fémkirin. L& belé ew bi mana ruhani (semboli)
t€ gotin. Cawa ku bé bav zarok ¢€nabin, bé Xwedé ji
tu tigt ¢énebaye. Her tigt ji Xwedé ye G wi her tigt
afirandiye (xuliqandiye), Xwedé kaniya her tigti ye
(Destpékirin 1, Karén Sandiyan 17:28-29, {brani
2:10). L& belé Xwedé mirov di giklé (sireté) xwe de
afirand (bi aqil & hig @ bir G ruh — Destpékirin
1:27). Ji ber vé yeké ew bi mana ruhani (semboli)
bavé mirovan e. U wek bav ji zaroké xwe hez dike,
Xwedé hé bétir ji mirovan hez dike. Xwedé bavé
insan y€ ruhani G ezmani ye. Ji kerema xwe di bin
peyva Kuré Xwedé de bixwinin.

Bijarti (Yé Bijarti) — Mana peyva ‘Mesih’ peyv bi peyv
‘yé€ rankiri’ ye, bi Yewnani KRrisTos ¢ (Yihenna
1:41, Laqga 4:18). Li gor adeté Cihiyan gava yek
dibl padisah, ew dihat riinkirin. Ev ji diba nigana ku
ev kes biye padigah. Edi yé rinkiriyé Xwedé ew e,
yé ku Xwedé hilbijart, da ku bibe padigah @ xilas-
karé mileté Israél & hemd miletén dinyayé. Mana
Mesih ev e: Bijartiyé Xwedé.

‘Cejina Derbasbiiné - (Eyda Fishé) Ev cejin (eyd) di
nav xelké fsraélé de di gardehé meha Nisané de té
kirin. Ev cejin ji ber wé€ yeké ¢€dibe, ku Xwedé
gewmé fsraélé ji bindestiya Misriyan derxist. Hingé
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Milyaketé Miriné hemi nixuriyén Misriyan, ¢i insan
0 ¢i heywan kugtin. Belé ew di ser malén qgewmé
Israél re derbas dibi G yek ji wan ne dikugt. Ji ber vé
yeké ji vé cejiné re Cejina Derbasbiiné té gotin.

Cejina Holikgékiriné — Her sal payiz€ ji 15an heta 21&
meha Tigriyé ye (di navbera Ilon o Ciriyé de, yani di
navbera meha nehan @ dehan de). Cihii digiin ser
rezén xwe 1 holik (kolik) ¢€dikirin G di wan de ji bo
hefteyeké diman. Cihil ev yek dikirin, da ku bi bir
binin ¢awa Miisa Péxember gelé Israél ji Misiré
derani G 1i ser vé yeké ew ¢il sali di konan de man.
(Qantina Kahintiyé 23:33-36, 39-42, Lévegerandina
Serieté 16:13-15.)

Cejina Nané Skeva - Ev cejin (eyd) li pey Cejina
Derbasbiiné té @ ji panzdeh heta bist {i diduyé meha
Nisané dikigine. Ev cejin li ser xilasblna (xilas-
kirina) gewmé Israélé té ¢ékirin, gava gewmé Israél
ji bindestiya Misriyan derket @i ¢l wi welaté ku
Xwedé dabll wi. Di vé cejiné de heft rojan nané
gkeva té xwarin. Nané bi hevirtirgk ¢€biiyl nayé
Xxwarin.

Cejina Pirozkirina Perestgehé — Néziki 167 salan
beriya biiyina Isa, Perestgeha Orgelimé ji aliyé
mileté Siri ve hatibii herimandin. Pigti sé salan
Perestgeh G Cihi ji bin desté Siriyan azad biin. Ji
hingé ve Cejina Pirozkirina Perestgehé dihat
pirozkirin. Cejiné ji 25€ meha Kislevé (meha 12an)
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dest pé dikir 0 heta 8 rojan dikisand (1 Makkabi
4:36-59; 2 Makkabi 1:9, 18, 10:1-8).

Cihiida - 1. Diwanzdeh kurén Israél hebiin. Yek jiwan
Cihiida b. Her diwanzdeh kurén wi biin diwanzdeh
bavikén Israélé. Navé welaté Cihastané ji navé
Cihida hatiye standin, ji ber ku ew bavik (€l, esir) li
wir dijiya. 2. Bi navé Cihida du gagirtén Isa Mesih
hebin. Ji van herduyan Cihiidayé Isxeryoti xayin
derket @t wi Isa da desté yén ku dixwestin wi bikujin.

cinoyi (bi cinan keti) — (cingirti, bi cinaketi, bi cinan
ketin, cini, cinogqi, cinowi) Yeki ku ji aliyé cin an
ruhén xerab ve té girtin, an bindestkirin, jé re cinoyi
té gotin. Caxé fsa li ser erdé bi, wi gelek mirovén
cinoyi azad (serbest) kirin, cin ji hinduré wan
derxistin (yani, cin ji wan girtin).

Civin - lihevkombiina (civata) kesina ye, ku dixwazin
li ser tigteki bi hev re bipeyivin.

cér - sixéf, dijan, peyvén nebag
dehgik - cehsik, ilik.

desthilati — 1. hukumdari, selahiyet, serdesti. 2. Fewet,
qudret.

dilik — ben, beniké garoxé

Férisi — Di nav Cihilyan de partiyeke olperestan
(dindaran) hebd. Ev parti ya wan kesan bd, ku di
nav Cihliyan de bi navé ‘Férisi’ hatiblin naskirin.
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Endamén vé partiyé Serieta Miisa (Qaniina Miisa)
genc dizanin. Ew dindarén tir (higk) biin. Wan bawer
dikir, ku milyaket @ ruh hene @i mirov pisti miriné
wé careke din rabin ser xwe. Gelek réz G tertib, yén
ku Férisiyan péktanin, di nav Cihllyan de hebin.
Gelek ji van réz 0 tertiban ji ne ji Tewraté ban.

gori — (qurban, nedir) Gori ew ¢, ku tigtek bi qurbana
tigteki din dibe.

hezkirin — hezjékirin, hejékirin, heskirin, hijkirin.
hinhiin - férbiin, elimin, hdbiin, hobiin.

hinkirin - férkirin, elimandin, hiikirin.

iblis — Miré cinan.

fsa - Mana navé sa bi fbrani (zimané Tewraté) ‘Ya
?(udan, (me) xilas bike,” an ji ‘azadbiin’ e. Isa di
Ibrani de YESUAH e.

jiyan - jin, heyat.

kahin — Hegi kahin biin, ew ji zuriyeta Harfin, birayé
Misa Péxember dihatin. Wan ew goriyén ku gewmé
fsraélé dianin, ser jédikirin. Ew di ber gewm de li
ber Xwedé disekinin, dua G gefaet dikirin G
daxwaziya Xwed€ bi xelké didan naskirin. Wan
deheka (dehyeka, zikata) dexilé 0 hatina ber€ erdé
fsraélé ji xwe re distandin. Di nav civina mezinén
(giregirén) Cihilyan de serekén kahinan ji hebiin.
Serokkahin meziné hemi kahinan b @ berpirsiyara
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civina giregiran dikir. Dema kahintiy€ heta bi hatina
fsa Mesih kisand. Pigti hatina wi kahinti betal ba, ji

. ber ku wi xwe di ber gunehén mirovan de kire gori
(qurban) @ lihevhatin (agti) xiste nav Xwedé 0
mirovan.

karmend - memiiré dewleté

kinigt — Cih€ civata ruhani ya Cihiiyan e. Kinfgt di her
-bajaré Cihllyan de heban. Ew ji bo xwendina
Tewrat, Zebir G Nivisandinén Péxemberan @ ji bo
perizina (ibadeta) Cihdyan ji bin. Gori (qurban) li
wir ne dihatin serjékirin. Ji kerema xwe di bin peyva
Perestgehé de bixwinin.

Kitébén Piroz (Nivisandinén / Nivisarén Piroz) — Di
dema Isa Mesih de ev biin: Tewrat, Zebir, Nivisan-
dinén Péxemberan. Mizginiya Xwedé (incnl) pisti
rabiina isa hat nivisandin.

koné gabidiyé — Gava qewmé Israélé ji Misiré derket,
Xwedé li seré Ciyay€ Sinay€ ji Musa re got, cawa
divé ku cihé periziné (mesken / cihé rawestiné /
sekin€) tevi koné sahidiyé bé ¢ékirin (Derketin 25).
Gava ¢€kirin, rimeta Xwedé (mezinahiya Xwedg)
ew cih tije kir G Xwedé bi riimeta xwe gahidi dida G
dida xuyakirin ku ew bi wan re bi (Derketin 38:21).
Koné sahidiyé G koné civiné (Derketin 27:21) yek
bd. Qewmé Israélé li wir diciviya. Siléman ji li
Orselimé Perestgeh di cihé wé de ava kir. Di koné
sahidiyé de (i di Perestgehé de ji) ¢end beg (qisim)
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heblin. Weki din tigtén piroz ji t€ de bin; mesele,
sindoga peymana Xudan (Lévegerandin 10:8), yani
sindoqa gahidiyé (Hejmartin 4:5).

Kuré Mirov — (Kuré Insan) Bé cawa ji kitéba Daniyél
Péxember (7:13-14) té xuyakirin, Isa Mesih bi xwe
ev nav li xwe kir. Ev xwebinavkirina Isa bi rengeki
nixumandi dide xuyakirin ku Isa ye, ew Mesihé ku
gotin pé hatiye dan G ew e, yé€ ku Xwed¢ padisahi li
ser seranseré dinyayé daye dest wi. Ev xwebinav-
kirina wi, xwemirovkirin @ riya wi di xwenizimkirin
1l ezabkigandiné de ji dide xuyakirin.

Kuré Xwedé - Ev nav ji Isa Mesth re t& gotin. Di
Kitéba Piroz de Kuré Xwedé get bi mana fiziki
(cismani) nayé fémkirin. L& belé Isa Mesih bi mana
ruhani Kuré Xwedé ye. Kuré Xwedé Peyva Xwedé
ye i Peyva Xwedé bi xwe Xwedé ye. Kuré Xwedg ji
Bav, ji Xwed¢ t&, ji beri afirandina (xuligandina)
erd 0 ezmanan Kur li cem Bav bii. Bav i Kur yek in,
daxwaza wan ji yek e, hukumdariya Kur wek ya Bav
e 0 Kur Bav ji mirovan re dide zanin 0 egkerekirin 0
Kur bi her awayi egkerebiina Bav e. Ji kerema xwe
di bin peyva Bav de bixwinin. (Metta 1:18-20, Ibrani
1:1-4, Yhhenna 1:1-5, 5:21-23, 10:30, 13:3, 14:9,
16:27-28, Laqa 10:22.)

Léwi ~ Yek ji her diwanzdeh kurén Aqub ba (ji Aqab
re Israél ji té gotin). Léwi bi xwe ji yek ji wan her
diwanzdeh bavikén Israélé ba. Maisa Péxember i
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birayé wi Hariin, herdu ji ji vi baviki (esiré) ban. Ji
nav vi baviki Xwed€ Hariin 0 zuriyeta wi ji kahintiyé
re hiibijartin. Yén ji vi baviki mayi alikariya van
kahinan dikirin.
litirek Romi - 327 gram bd. Litira froyin 1000 gram e.
mamoste - dersdar, mielim.

manna — Caxé Xwedé gelé Israél ji Misiré derxist, ani
colé. Ew der ciheki xurii-vala, bé ginayi G bé dar b.
Li wir ji bo xwariné Xwedé manna ji ezmanan
barand {1 da wan, ¢imki xwarina wan ne b{i. Her sibe
manna ji jor dibari ser erdé. Her sibe gelé Israél
derdiket derve, digt, ji bo rojeké manna dicivandin
0 dikirin nan, dixwarin. Manna tisteki wek xwisé
xuya dibG. Libén wi girover 0 sipi biin, wek tové
kisnisge. U tama wi wek tama nané gkevayé
hingivkiri bl (Derketin 16; Hejmartin 11:4-9).
Gezoyé ku dikeve ser pelén darén mazi G darén
berr tisteki din e, ne manna ye.

Mesih — Mesih peyveke ibrani ye. Mana vé peyvé bi
fbrani ev e: “Yé rinkiri / yé dohn kir?’. Gava yek
dibii padigah, ew dihat rinkirin. Ev ji dibQi nisana ku
ev kes biiye padisah. Di Mizginiyé de Mesih
padisahé seranseré dinyayé ye. Rinkirina wi ji
ezmanan e. Xwedé ew hilbijart G nigan (kifs) kir, da
ku mirovan ji gunehén wan xilas bike. Peyva
‘rinkiri’ bi ziman€ Yewnani KRIiSTOS €.
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mirmirin — (pitepitkirin) bi dengé harik (nizim) di ber
xwe de peyivin.

mirov — meriv, insan.

Mizgini (Mizginiya Xwedé) — ‘Incil’ ji qurmeé (ra, kok)
peyva EUAGGELION ya bi ziman€ Yewnani té. Mana
we ‘mizgini’ ye.

nogkar - Ji Y{ihennayé Nogkar re dihat gotin. Gava
wi peyva Xwedé belav dikir, wi tobedar di avé de
noq dikirin.

nogkirin - (imatkirin, imadkirin, amadkirin, vaftiz-
kirin, babtiskirin) Gava mirov ji dil ji gunehén xwe
vedigere, di avé de té noqkirin: T€ binavkirin, yani
nogkirin{i pigtre ji avé t€ derxistin. Evyek dibe nigara
vegerin, paqijbin {i efibiina wi ya ji gunehan.

Orsgelim (Quds) - J€ re ‘Qudsa Serif’ ji té gotin. Ew
bajaré CihGlyan yé heri giring (muhum) e.
Perestgeha Cihdyan li wir ba. Beri 3000 sal Dawid
padisah Orgelim ji desté mileté Yebdsiyan derxist.

Padisahiya Xwedé, Padisahiya Ezmanan - (Xundi-
-kariya Xwedg, Qiraliya Xwedé€) Padigahiya Xwedé
hukumdariya wi ye. Gava insan li ber Xwedé rabi
(Destpékirin 3), hingé Iblis ew kir bindesté gunehan
(Loqga 4:5-6, 1 Korinti 2:8, 15:24-27, 2 Korinti 4:4).
Lé belé Xwedé bi jiyan, mirin @ rabiina isa Mesih
deriyé Padigahiya xwe ji insanan re vekir. Ew
mirovén ku bi Mizginiya fsa Mesih bawer dikin,
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dikevin Padigahiya Xwedé (Marqos 10:15, Metta
19:16-17, 23- 30, 6:33). Hingé Xwedé dibe Padisahé
wan 4 ew ji bin hukumdariya Iblis & gunehan
derdikevin (Kolosi 1:13). Mana Padigahiya Xwedé
4 Padigahiya Ezmanan yek e. Metta peyva
‘Ezmanan’ ji déla ‘Xwedé€’ ve bi kar ani, ¢imki wi
bétir Mizginiya xwe li gor devoka Cihlyan nivisi 0
ne adeté Cihiiyan bi, ku navé Xwedé yé€ piroz pir
zéde bi kar binin. Ji ber vé yek€ Cihiiyan gelek caran
‘Ezman’ (cihé ku Xwedé 1€ ye) ji déla navé Xwedé
ve bi kar dianin. Li derén ku Metta ‘Padigahiya
Ezmanan’ nivisi, Marqos & Liqga ‘Padisahiya
Xwedé€’ nivisin (Metta 4:17 &t Marqos 1:15; Metta
5:9 G LGqa 6:20; Metta 8:11 G Liqa 13:28).

Perestgeh — (ibadetxane, Avayiya ibadeté, Mabet)
Perestgeh avayiya heri giring (muhum) ya Cihdyan
bd. Siléman padigah Perestgeha pési di bajaré
Orgelimé de ava kir. Ew li Orgelimé tené hebi.
Qewmé fsraél dua @ perizinén (ibadetén) xwe li wir
dikirin G goriyén (qurbanén) xwe li wir ser jédikirin.
Perestgeh car beg (qisim) bi: Hews, Hindur,
Pirozgeh G Cihé Heri Piroz (Piroziya Piroz,
Piroztirin). Perdeyeke mezin Pirozgeh G Cihé Heri
Piroz ji hev vedigetand. Sal€¢ careké Serokkahin
di¢ Cihé Piroz. Wi li wir hem di ber gunehén xwe
de, hem di ber gunehén gewm de gori ser jé dikirin,
dua dikir  efiiblina gunehan ji Xwed€ dixwest.
Gava isa li ser xagé mir, ev perda piroz di nivi re
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ciriya (Laqa 23:44- -46). Di sala 70-¢ de, pisti btina
Isa Mesih, sereké leskeré impératoriya Romayé,
Tito, Perestgeh ji desté Cihlyan derxist i wéran kir.
Ji hingé ve 0 heya roja iro Perestgeh careke din ne
hatiye avakirin.

perizin (biperize!) - ibadetkirin, hebandina Xwedé.

Petris - J€ re Simﬁn ji té gotin. Ew yek ji her diwanz-
deh gagirtén Isa ba. Ew sandi bid. Mana navé Petras
bi Yewnani ‘kevir’ e.

peyivin (bipeyive!) - gisekirin, xeberdan, axaftin,
stexilin.

peyman - (¢hd) Peyman di nav du mirovan de, di nav
du dewletan de, an ji di nav Xwedé G mirovan de té
girédan. Di Kitéba Piroz de, Xwedé ¢end peyman
girédan: bi Nih re (Destpékirin 9:1-17), bi Birahim
re (Destpékirin 17:1-8), bi gewmé Israél re (Léve-
gerina Serieté 29:10-15) 4 di dawiyé de bi wan
hemilyan re yén ku baweriya xwe bi Isa tinin. Di
Kitéba Piroz de, peyman yek ali ye; peymana ku di
nav Xwedé 0 gewmé wi de ye, ne peymaneke di nav
heval an girikén wekhev de ye. Peyman ji aliyé
Xwedé ve 1 li gor daxwaza wi bi mirovan re t€ giré-
dan. Xwedé soz dide ku alikariya mirovan bike, 1&
Xwedé ji cavnériyé dike ku mirov emiré wi bi cih
binin.

Peymana Kevin — Tewrat. Ew gerieta ku Xwedé dabil
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Miisa ye. Ji kerema xwe di bin peyva peyman¢ de
bixwinin.

Peymana N - incil; Peymana Ni ev e ku bi xwina Isa
Mesth di nav Xwed€ G mirovan de hat girédan. Ji
kerema xwe di bin peyva peymané de bixwinin.

peyv — (gotin, xeber, qgise, kelam, kelime) Di dema isa
Mesih de, di nav Cihilyan de, Peyv G Peyva Xwedé
bi mana taybeti dihat bikaranin. Peyv ew gotin e ku
ji devé Xwedé derdikeve 0 her tigt bi wé afiri ye
(¢ébil ye). Gava Xwedé erd U ezman afirandin, wi
peyva xwe got i ew bi wé ¢€bin (Destpékirin 1,
Zebir 33:6, 9, Yihenna 1:3; Gotinén Siléman 8:22-
31; Isaya 55:11). Peyv ew gotin e ku ji devé Xwedé
derdikeve G daxwaza wi pék tine (Zebir 107:19-20;
Ydhenna 3:16; 5:24; 6:68). Peyv ji zanin
sehrezayiya Xwedé ye (Gotinén Siléman 8). Peyv bi
xwe Xwedé ye (Yihenna 1:1); serkaniya jiyané ye
(1:4, 5:24, 26, 6:57, 68) @ Peyv ji bi sexsé Isa Mesih
ba xwin 4 gost, hat vé dinyayé (Yihenna 1:14).

péxember — (nebi) Ew insan biin; Xwedé bi wan re

T

piroz — 1. bimbarek. 2. (migedes, bihurti) Mana peyva
‘piroz’ 1i gor Kitéba Piroz maneyeke ruhani ye. Ew
bi mana ‘yé ji Xwedé re veqetandi (cuda) ye’.
gedeh - piyan, tas.
rastiparéz — heghez, dadperwer, alinegir, mafnas
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reht — (ne rihet) ‘Filan mirov reht e’, yani dilé wi ne
rihet e, ew ne di selameté de ye.

rizgarkirin (rizgari) — xilaskirin, azadkirin.

Roja Semiyé — (Roja Sebté) Ji bona gewmé isragle
Roja Semiyé rojeke taybeti 0 piroz e (Derketin
16:23, 20:8, 11, 31:14-15). Bi ibrani sABAT e. Bi
Kurmanci ‘Sebt’ ji Sabaté hatiye. Ji bona Cihiyan,
Sabat navé roja heftan e (i ya dawiya heftiyé ye. Iné
évaré, gava roj dige ava, Sabat dest pé dike 0 heta
24 saetén din dikigine. Li gor Tewraté (Destpékirin
2:2-3, Derketin 20:8-11, 35:2) di roja Sabaté de kar
(sixul) get nayé Kkirin, ev roja riheti O periziné
(ibadeté) ye (Qanilina Kahintiyé 23:1-3).

Roja vejiné (Roja jinGverabiiné) — (roja giyameté)
Roja vejing, roja ku hemi mirov wé ji miriné rabin
@ li ber Xwedé G fsa Mesih hesabé kirinén xwe
bidin.

Ruhé Piroz - (Ruhé Migedes, Ruhé Heri Paqij, Rihul
Qudus) Ruhé Piroz bi xwe Ruhé Xwedé ye. Ew li vé
dinyayé alikariya mirovan dike. Ew bi ruhé wan re
dipeyive, dilé wan vedike G daxwaziyén Xwedé bi
wan dide naskirin.

rimet - izet, mezinahi.

rinkirin - 1. (hetwankirin, dohnkirin) Li gor adeta

Cihliyan gava yek diba padigah, ew dihat rankirin.

Ev ji dibii nigana ku ev kes biilye padigah. Edi yé
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rankiriyé Xwedé ew e, ku Xwedé hilbijart 0 nigan
(kifs / mor) kir, yani Mesih e (Liga 4:18). Ji kerema
xwe di bin peyva Mesih de bixwinin. 2. Xeiké hingé
ji ran, wek raneki (dohn, hetwan) bihnxwes li seré
mévanén xwe dida (Liqa 7:46, Zebir 23:5) i lagén
miriyén xwe ji pé riin dikirin (Lqa 23:56-24:1).

Sameri - Di ¢axé padisahiya Réhoboam (kuré
Siléman, padisahé Cihdstané) 4 Yéroboam
(padigahé israélé) de qewmé Israél ji hev vegetiya.
Réhoboam bi sé bavikén (&lén) Israélé ve li bajaré
Orselimé 4 di Cihiistané de ma. Yéroboam bi neh
bavikén Israélé ve Samerya ji xwe re kire paytext. Bi
vé, gewmé Israélé bo du milet @ dijminatiya hev kir.
Pistl vé yeké ji padisahé Agiariyan gelek mileté
fsraélé ji hawirdora Sameryayé sirgtn kirin bajarén
Meédya G nav yén miletén din (2 [4] Padigah 17:1-6).
Di cihé mileté israélé de padisahé Asfiriyan gelek
miletén biyani (xerib) bi ptén wan ve anin @ di
welaté Samerya de cihwar kirin (2 [4] Padisah
18:24-40). Bi vi awayi mileté Samerya bi miletén
patperestan re da G standin, esil & baweriya xwe
herimandin & xwe ji Tewraté dir xistin. icar Sameri
ew in ku ji Samerya & hawirdora wé bin.

serhildér - Kesé€ ku bi armanceke politiki seri radike.

sumhul — (nard, mur, zimir) $inayiyeke Hindistani ye
ku riiné (dohné) bihnxwes j€ té derxistin.
sagirt - Yén ku hin dibin (dielimin). Gelek sagirtén
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fsa heban. Diwanzdeh ji nav wan hilbijarti ban. Ew
sandi ban.

sandi — (qasid, restl) Bi zimané Yewnani APOSTOLOS €.
Mana vé gotiné bi Kurmanci ‘yé sandi’ ye. fsa Mesih
ji nav gagirtén xwe diwanzdeh sandi (resul) hilbijar-
tin (neqandin) 0 sandin, da ji bona Mizginiya
Xwed¢€ bidine miletén dinyayé.

Serieta Misa — (Qaniina Miisa) Serieta Misa ew
gserieta ku di Tewraté de ye. Tewrat ji pénc kitébén
Miisa ne (Destpékirin, Derketin, Qaniina Kahintiyé,
Hejmartin G Lévegerandin). Qanin, tenbih, emir,
dirok, tarix G mesele di van pénc kitéban de hene.
Xwedé ev Seriet (qaniin G tenbih) 1i ser giyayé -
Sinayé di nav ewran de bi Misa da hinkirin. Carna
Seriet ji hema kitébén ‘Peymana Kevin’ re (Tewrat,
Zebir G Kitébén Péxemberan) ji té gotin.

serietzan — (qaniinzan, fege, katib, niviskar) Ew di nav
gewmé fsraél de li ser Serieta (Qantna) Misa
dixebitin, Seriet genc dizanin, bi destan Seriet zéde
(kopi) dikirin G xelk hin dikirin. Wan jiyana xwe ji
bo hinbin @ hinkirina Serieté didan 4 kitéb
dinivisin. Piraniya wan ji Férisiyan bin.

Simin - jé re Petr(s ji té gotin. Ew yek ji her
diwanzdeh sagirtén Isa bo. Ew sandi bi.

tiravétin — (meydan) Hingé dirbiiniya her tiravétineké
bi gasi 185 metran bi.

13
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vejin — rabiina ji nav miriyan, jin{iverabiin, giyamet.
xelitik — Peredanka germin e, ya ku li pigt€ té girédan.

Xudan - (Reb, Xwedi, Xweyi) Di Kitéba Piroz de
mana Xudan ‘xwed?’ (xweyi) ye. Di Kitéba Piroz de
Xudan naveki Xwedé ye G navek ji navén Isa Mesih
e

Yewnan — 1. mileté welaté Yewnanistan. 2. Di dema isa
Mesih de, Cihilyan ji hemi miletén din yén ku ne

Cih bin re bi gelemperi “Yewnan’ digotin.

Yahenna - 1. Yek ji her diwanzdeh sagirtén fsa ba. Ew
sandi bil. Wi “Incila Yiihenna’ @ sé€ name (mektib),
yén ku di incilé de ne, nivisandine. 2. Yiihennayé
Nogkar, zilameki din bd. Ji kerema xwe di bin
Yiihennayé Nogkar de bixwinin.

Yithennayé Nogkar - Péxember (i gotinbéjé peyva
Xwedé bl (Liga 1:13-‘17, 7:26). Tobedar di avé de
noq dikirin  mileté Israélé ji bona Mesih hazir
dikir (Laqa 3:3-20, 7:27). Yahenna ber¢ milet dida
Isa Mesih, da ku baweriya xwe bi wi binin.

zevi — erd€ ¢andiniyé.

zilam - mér, peya.

ziv — Zivek (DRAXME {i DINARION bi Yewnani) mina
heqé roja paleki bii.
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Xwendevané héja, ev besé wergera Kitéba.
Piroz a ku tu dixwini li gor zimané bingehin
(orjjinal) Yewnani hat kirin.-Armanca werge-
randiné bi zimané Kurdi, bi Kurdiyeke xweg
i bedew xwendin @ fémkirina Peyva Xwedé
ye.

‘Ji kerema xwe, heke tu bikari bersiva van
pirsén jérin bidi @ ji bo me bigini, emé gelek
dilges bibin.

1. Gelo di xwendina xwe de tu rasti peyvén
zehmet an dijwar hati?

2. Gelo ayet an hevokén dijwar én ku te fém
nekirin hebiin?



3. Gelo pésniyarén te yén li ser vé wergeré
hene?

Ji bo rexne 1 pésniyarén te em ji niha ve
sipas dikin. '
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ALFABA KURDi
" Nimine »

‘av, ag, asti, anin

ba, bav, bac, bar

can, cam, ciran, cih, car

gar, cav, cem, ¢ilin

dar, diran, din, dev, dotmam
erzan, ez, em, encam, evin
évar, és, éris, édi, bér, zér, nér
fer, firavin, firotin, firrin, fen
garis, germ, giran, gazin, gir
heval, heyv, hévi, hawar, hilm
min, birin, kirin, mirin

. iro, isal, in, §ir, pir, mir

jor, jér, jaiji, jin, jin, jébir

kar, kér, kerr, kulm, kurm
lori, 18v, liv, lava, listik

mar, mori, mér, mag, mizgin, masi
nan, nav, navdar, navber, neyar, néri
ol, ode, don, por, kor, mor, bor
par, payiz, pani, péxas, pérar -
qeli, qeliin, qermigi, genc, geras

ré, rég, rez, revin, rabiin, réber

sal, sar, sor, seri, sersok, sév

sor, sores, sin, sop, sano, salir
tir, tér, tiréj, ta, tax, tin

tu, gund, gur, gurmin, gurin
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bik, pik, cik, biyer, bin

vala, varik, vebiin, vaji, vir, virr
welat, weris, we, wali, werm, war
xezal, xemsar, xama, xulam Xudan
yar, yekiti, yekbin, yeksem, yekcar
zipik, zirav, ziv, zozan, zarlk, zava






